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EIROPAS PARLAMENTA NOSTAJA
pienemta pirmaja lasijuma 2013. gada 12. marta,
lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. ../2013 par mehanismu
siltumnicefekta gazu emisiju parraudzibai un zinoSanai un citas informacijas zinoSanai valstu

un Savienibas Iimeni saistiba ar klimata parmainam un par Lémuma Nr. 280/2004/EK
atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoganas procediiru®,

1 0OvC181,21.6.2012., 169. Ipp.
2 OV C277,13.9.2012., 51. lpp.
8 Eiropas Parlamenta 2013. gada 12. marta nostaja.
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ta ka:

1)

)

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 280/2004/EK (2004. gada 11. februaris)
par monitoringa mehanismu attieciba uz siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisiju un par
Kioto protokola istenosanu Kopiena! ir izveidota sistéma, ar kuru nodrogina parraudzibu
attieciba uz siltumnicefekta gazu antropogénajam emisijam no avotiem un siltumnicefekta
gazu piesaisti piesaistitajos, ar kuru tiek izverteta virziba uz saistibu izpildi attieciba uz Stm
emisijam un ar kuru Savieniba Tsteno parraudzibas un zinoSanas prasibas saskana ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Vispar€jo konvenciju par klimata parmainam
("UNFCCC™)? un Kioto protokolu®. Lai nemtu véra nesenas un turpmakas starptautiska
meroga norises saistiba ar UNFCCC un Kioto protokolu un lai istenotu Savienibas tiesibu
aktos noteiktas jaunas parraudzibas un zinosanas prasibas, Lémums Nr. 280/2004/EK biitu

jaaizstaj.

Leémums Nr. 280/2004/EK biitu jaaizstaj ar regulu, nemot véra Savienibas tiesibu aktu
plasako darbibas jomu, papildu personu kategoriju ieviesanu, uz kuram attiecas noteiktie
pienakumi, jaunieviesto noteikumu daudz sarezgitako un loti tehnisko raksturu, picaugoso
nepiecieSamibu péc vienotiem visa Savieniba piemérojamiem noteikumiem un lai

atvieglotu istenoSanu.

1 OV L49,19.2.2004., 1. Ipp.

2 Padomes Lemums 94/69/EK(1993. gada 15. decembris), kas attiecas uz ANO Vispargjo
konvenciju par klimata parmainam un tas noslégsanu (OV L 33, 7.2.1994., 11. Ipp.).

8 Padomes Lemums 2002/358/EK (2002. gada 25. aprilis) par ANO Vispargjai konvencijai par
klimata parmainam pievienota Kioto protokola apstiprinaSanu Eiropas Kopienas varda un no ta
izrietoSo saistibu kopigu izpildi (OV L 130, 15.5.2002., 1. lpp.).
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(3)

(4)

(5)

UNFCCC pamatmerkis ir stabilizét siltumnicefekta gazu koncentraciju atmosfera tada
Itmeni, kas nove@rstu bistamu antropogénu iejaukSanos klimata sisteéma. Lai sasniegtu So
mérki, zemeslodes virsmas gada vid€jas temperatiiras pieaugums nedrikst par 2°C

parsniegt pirmsriipniecibas laikmeta [tmeni.

Ir nepiecieSama riipiga parraudziba un zinoSana, un regulars izvert€jums par Savienibas un
dalibvalstu siltumnicefekta gazu emisijam un to centieniem risinat klimata parmainu

problémas.

UNFCCC Ligumslédzgju pusu konferences Lémums 1/CP.15 ("Lémums 1/CP.15") un
UNFCCC Ligumslédzgju pusu konferences Lémums 1/CP.16 ("Lémums 1/CP.16")
iev@rojami veicinaja progresu, lidzsvarota veida risinot klimata parmainu izraisitas
problémas. Ar Siem lémumiem ieviesa jaunas parraudzibas un zinoSanas prasibas, ko
piemeéro to verienigo emisiju samazinajumu IstenoSanai, kurus Savieniba un tas dalibvalstis
pasas ir apnémusas panakt, un sniedza atbalstu jaunattistibas valstim. Sajos lémumos ari
atzits, ka pielagoSanas ir tikpat svariga ka klimata parmainu mazinasana. Lémuma 1/CP.16
ari ir noteikts, ka attistitas valstis pilnveido zemu oglekla emisiju attistibas strateégijas vai
planus. Tiek gaidits, ka tadas stratégijas vai plani veicinas tadas sabiedribas veidosanu,
kuras radito oglekla dioksida emisiju limenis biis zems, un palidz&s nodro§inat pastavigu
spécigu izaugsmi un 1lgtspejigu attistibu, ka ari, piendcigi nemot vera starpposmus,
izmaksu zind efektiva veida tieksies uz ilgtermina mérka sasniegSanu klimata joma. Sai

regulai I biitu javeicina minéto I parraudzibas un zinoSanas prasibu TstenoSana I .



(6)

(7)

2009. gada pienemto Savienibas tiesibu aktu kopums (ta dévétais "klimata un energetikas
tiestbu aktu kopums"), jo 1pasi Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 406/2009/EK
(2009. gada 23. aprilis) par dalibvalstu pasakumiem siltumnicas efektu izraiso$u gazu
emisiju samazinasanai, lai izpilditu Kopienas saistibas siltumnicas efektu izraisoSu gazu
emisiju samazina$anas joma lidz 2020. gadam?, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/29/EK (2009. gada 23. aprilis), ar ko Direktivu 2003/87/EK groza, lai
uzlabotu un paplasinatu Kopienas siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju kvotu
tirdzniecibas sistému?, iezimé v&l vienu stingru Savienibas un dalibvalstu apnemsanos
bitiski samazinat siltumnicefekta gazu emisijas. Nemot véra jaunas prasibas saskana ar
abiem ming&tajiem tiesibu aktiem, biitu jaatjaunina ar1 Savienibas emisiju parraudzibas un

zinoSanas sist€ma.

Saskana ar UNFCCC Savienibai un tas dalibvalstim ir prasits izstradat, regulari atjauninat,
publicet un Ligumslédzgju pusu konferencei zinot par valstu parskatiem attieciba uz visu
siltumnicefekta gazu, ko nekontrol€ ar Vines Konvencijas par ozona slana aizsardzibu
1987. gada Monrealas protokolu par ozona slani noardosajam vielam?® ("Monrealas
protokols"), antropogénam emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos, izmantojot

salidzinamu metodiku, par kuru vienojusies Ligumslédz&ju pusu konference.

OV L 140, 5.6.2009., 136. Ipp.

OV L 140, 5.6.2009., 63. Ipp.

Padomes Lémums 88/540/EEK (1988. gada 14. oktobris) par Vines Konvenciju ozona slana
aizsardzibai un Monrealas Protokolu par vielam, kas noarda ozona slani (OV

L 297,31.10.1988., 8. Ipp.).



(8)

)

Saskana ar Kioto protokola 5. panta 1. punktu Savienibai un dalibvalstim ir jaizveido un
jauztur valstu sist€ma, saskana ar kuru aples visas Monrealas protokola paredzetaja
kontrol€ neieklauto siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas no avotiem un to piesaisti
piesaistitajos, ar merki nodrosinat citu Kioto protokola noteikumu stenosanu. To darot,
Savienibai un dalibvalstim biitu japiemeéro valstu sistemam paredzetas vadlinijas, kas
izklastitas UNFCCC Ligumsledzéju pusu konferences, kas vienlaikus bija Kioto
protokola ligumslédzeéju puSu sanaksme, Lemuma 19/CMP.1 (Lemums 19/CMP.1)
pielikuma. Turklat Lémuma 1/CP.16 tiek prasits izveidot valsts pasakumus, ar kuriem
aples visu ar Monrealas protokolu nekontroléto siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas
no avotiem un to piesaisti piesaistitajos. Ar So regulu biitu jadod iespgja istenot abas

Ming&tas prasibas.

Ar UNFCCC Ligumslédzéju pusu konferences Lemumu 10/CP.17 (speka no 2013. gada
9. janvara) un UNFCCC Ligumsledzeju pusu konferences Lemumu 3/CP.15 (speka no
2010. gada 26. oktobra) UNFCCC | pielikuma attiecigi ir ieklauta Kipra un Malta.



(10)

Pieredze, kas giita, istenojot Lémumu Nr. 280/2004/EK, atklaja vajadzibu palielinat
sinergijas un saskanotibu ar zinoS$anu, ko veic saskana ar citiem juridiskiem instrumentiem,
jo Tpasi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris),
ar kuru nosaka sist€mu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai
Kopiena?, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 166/2006 (2006. gada

18. janvaris) par Eiropas Piesarnojo$o vielu un izmesu parneses registra ieviesanu?,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/81/EK (2001. gada 23. oktobris) par
valstim noteikto maksimali pielaujamo emisiju dazam atmosféru piesarnojosam vielam?,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 842/2006 (2006. gada 17. maijs) par
dazam fluorétam siltumnicefekta gazém* un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1099/2008 (2008. gada 22. oktobris) par energatikas statistiku®. Lai gan zinojumu
sniegSanas prasibu racionalizé$anai biis nepiecieSams grozit atseviskus juridiskus
instrumentus, konsekventu datu izmanto8ana, zinojot par siltumnicefekta gazu emisijam, ir

butiska, lai nodro§inatu zinoSanas par emisijam kvalitati.

g A W N

OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.
OV L 33, 4.2.2006., 1. Ipp.

OV L 309, 27.11.2001., 22. Ipp.
OV L 161, 14.6.2006., 1. Ipp.
OV L 304, 14.11.2008., 1. Ipp.
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(12)

Klimata parmainu starpvaldibu padomes (IPCC) Ceturtaja izvert€juma zinojuma tika
noteikts slapekla trifluorida (NF3) globalas sasilSanas potencials (GSP), kas ir aptuveni

17 000 reizes lielaks neka oglekla dioksida (CO2) globalas sasil$anas potencials. Slapekla
trifluoridu (NF3) arvien vairak izmanto elektronikas nozarg, lai aizstatu
perfluorogliidenrazus (PFC) un séra heksafluoridu (SFs). Saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 191. panta 2. punktu Savienibas vides politikai ir jabiit balstitai
uz piesardzibas principu. Saskana ar $o principu vajadziga NF3 parraudziba, lai izvertetu
emisiju [imeni Savieniba un, ja nepiecieSams, noteiktu klimata parmainu mazinasanas

darbibas.

Paslaik valstu siltumnicefekta gazu emisiju parskatos un valstu un Savienibas registros
ieklautie dati nav pietiekami, lai dalibvalstu [imenT noteiktu tas civilas aviacijas CO-
emisijas valstu meroga, uz kuram neattiecas Direktiva 2003/87/EK. Pienemot zinoSanas
saistibas, Savienibai nebiitu dalibvalstim un maziem un vidg&jiem uzpémumiem (MVU)
jauzliek ar sasniedzamo mérki nesamérigs slogs. Lidojumu CO2 emisijas, uz kuram
neattiecas Direktiva 2003/87/EK, veido tikai pavisam nelielu dalu no kop&jam
siltumnicefekta gazu emisijam, un izveidot zinoSanas sist€mu par $STm emisijam bitu parak
apgriitinosi, nemot veéra speka esosas prasibas plasakai nozarei saskana ar

Direktivu 2003/87/EK. Tadel CO2 emisijas no IPCC avota kategorijas "1.A.3.A civila
aviacija" biitu jauzskata par vienadam ar nulli Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. panta un

7. panta 1. punkta nozimé.
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(14)

Lai nodroSinatu siltumnicefekta gazu emisiju parraudzibas un zinoSanas pasakumu
efektivitati, ir jaizvairas vel vairak palielinat finansialo un administrativo slogu, ko

dalibvalstis jau ir uznemusas.

Lai gan siltumnicefekta gazu emisijas un to piesaisti attieciba uz zemes izmantosanu,
zemes izmantoSanas mainu un mezsaimniecibu uzskaita Savienibas emisiju samazinaSanas
mérkos saskana ar Kioto protokolu, tas nav dala no 2020. gadam noteikta 20 % mérka
saskana ar Klimata un energgtikas tiesibu aktu kopumu. L&émuma Nr. 406/2009/EK

9. pantda ir noteikts, ka Komisijai jaizverte veidi, k@ Savientbas siltumnicefekta gazu
emisiju samazinasanas saistibas ieklaut ar zemes izmantoSanas, zemes izmantoSanas
mainas un meZsaimniecibas darbibam saistitas emisijas un piesaisti, nodroSinot zemes
izmantoSanas, zemes izmantoSanas mainas un mezsaimniecibas ieguldijuma pastavibu
un integritati vides aspektd, ka art attiecigo emisiju un piesaistes pareizu parraudzibu un
uzskaiti. Taja art ir prasits, lai Komisija sniegtu attiecigu legislativa akta priekslikumu ar
merki, lai tas statos speka, sakot ar 2013. gadu. 2012. gada 12. marta Komisija Eiropas
Parlamentam un Padomei iesniedza priekSlikumu ka pirmo pasakumu celd uz zemes
izmantoSanas, zemes izmantoSanas mainas un mezsaimniecibas sektora ieklauSanu
Savienibas emisiju samazinasanas saistibas, ka rezultata tika pienemts

Léemums .../2013/ES par uzskaites noteikumiem attieciba uz siltumnicefekta gazu
emisijam un piesaisti, kas rodas darbibas, kuras saistitas ar zemes izmantosanu, zemes
izmantoSanas mainu un meZsaimniecibu, un par informdciju par rictbu, kas saistita ar

§tm darbibam*

ov...
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Savienibai un dalibvalstim bitu jacensas sniegt visjaunako informaciju par savam
siltumnicefekta gazu emisijam, jo Tpasi saistiba ar strat€giju "Eiropa 2020" un taja
noteiktajiem terminiem. Ar So regulu biitu jadod iesp&ja sadas apl€ses sagatavot, cik
iesp&jams 1sakos terminos, izmantojot statistikas datus un citu informaciju, pieméram,
vajadzibas gadijuma Globalas vides un drosibas novéroSanas programmas un citu

satelitu sistemu sniegtos kosmosa iegiitos datus.

Ta ka Komisija ir pazinojusi, ka ta ir paredzejusi ierosinat jaunas parraudzibas un
zinoSanas prasibas emisijam no juras transporta, tostarp vajadzibas gadijuma $is regulas
grozijumus, Sai regulai nebiitu jaskar Sadi ierosinajumi un tadel Sobrid Saja regula
nebiitu jaieklauj noteikumi attieciba uz parraudzibu un zinoSanu par emisijam no jiras

transporta.



(17)

(18)

Pieredze, kas giita, 1stenojot Lémumu Nr. 280/2004/EK, atklaja vajadzibu uzlabot par
politiku, pasakumiem un prognozém zinotas informacijas parredzamibu, precizitati,
konsekvenci, pilnigumu un salidzinamibu. Ar Lémumu Nr. 406/2009/EK ir noteikts, ka
dalibvalstis zino par planoto progresu minétaja Iémuma noteikto saistibu izpilde, tostarp
informaciju par valstu politiku, pasakumiem un valstu prognozém. Ar stratégiju

"Eiropa 2020" ir noteikta integrétas ekonomiskas politikas programma, kas prasa
Savienibai un dalibvalstim veikt turpmakus centienus savlaicigai zinoSanai par klimata
parmainu politiku un pasakumiem un to prognozeto ietekmi uz emisijam. Sist€mu
izveidoSanai Savienibas un dalibvalstu Itmeni1 kopa ar labakam pamatnostadném par
zinosanu biitu ieverojami javeicina $o mérku sasniegSana. Lai nodrosinatu, ka Savieniba
izpilda savas starptautiskas un iek$€jas zinoSanas prasibas par siltumnicefekta gazu
prognozeém, un lai novertétu tas panakumus starptautisko un ieksgjo saistibu un pienakumu
izpilde, arT Komisijai bitu jaspej sagatavot un izmantot siltumnicefekta gazu prognozu

apleses.

Ir vajadziga labaka informacija no dalibvalstim, lai parraudzitu to progresu un ricibu,
pielagojoties klimata parmainam. S1informacija ir vajadziga, lai izstradatu visaptvero$u
Savienibas pielagosanas stratégiju saskana ar Komisijas 2009. gada 1. aprila Balto gramatu
ar nosaukumu "Adaptacija klimata parmainam — iedibinot Eiropas ricibas pamatprincipus"”.
Informacijas sniegSana par pielagoSanos laus dalibvalstim apmainities ar paraugpraksi un

izvertet to vajadzibas un gatavibu rikoties klimata parmainu joma.
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(19)

(20)

Saskana ar Lémumu 1/CP.15 Savieniba un dalibvalstis apnémas nodrosinat ievérojamu
finans€jumu klimata jomai, lai atbalstitu pielagoSanas un klimata parmainu mazinaSanas
pasakumus jaunattistibas valstis. Saskana ar Lémuma 1/CP.16 40. punktu katrai attistito
valstu UNFCCC ligumslédzgjai pusei ir jauzlabo zino$ana par ligumslédzgjam pusém, kas
ir jaunattistibas valstis, sniegto finansu, tehnologisko un kapacitates veidoSanas atbalstu.
Uzlabot zinoSanu ir butiski, lai tiktu atziti Savienibas un dalibvalstu centieni izpildit
saistibas. Ar Lémumu 1/CP.16 tika izveidots arT jauns tehnologiju mehanisms, lai veicinatu
starptautisku tehnologiju nodosanu. Ar So regulu, pamatojoties uz labakajiem
pieejamajiem datiem, bitu janodrosina jaunakas informacijas zinoSana par pasakumiem

tehnologiju nodo$anai jaunattistibas valstim.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/101/EK! tika veikti grozijumi
Direktiva 2003/87/EK, lai Savienibas siltumnicefekta gazu emisijas kvotu tirdzniecibas
shéma ieklautu aviacijas darbibas. Direktiva 2003/87/EK ir ietverti noteikumi arT par izsolu
ien@mumu izlietojumu, dalibvalstu zinosanu par §adu izsolu ien@mumu izmantoSanu un par
pasakumiem, kas veikti saskanda ar minétas direktivas 3.d pantu. Direktiva 2003/87/EK,
kura grozijumi izdariti ar Direktivu 2009/29/EK, tagad ietverti ar noteikumi par izsolu
ienémumu izlietojumu, un taja ir paredzéts, ka vismaz 50 % no Siem ienemumiem buitu
jaizmanto vienai vai vairakam darbibam, kas minétas Direktivas 2003/87/EK 10. panta

3. punkta. Parredzamiba to ien@mumu izlietojuma, kas iegiiti no kvotu izsoliSanas saskana

ar Direktivu 2003/87/EK, ir svarigs faktors Savienibas saistibu izpilde I .

1

OV L 8, 13.1.2009., 3. Ipp.
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Saskana ar UNFCCC Savienibai un tas dalibvalstim ir pienakums izstradat, regulari
atjauninat, publicét un iesniegt Ligumslédz&ju pusu konferencei valsts zinojumus un
divgadu parskatus, izmantojot Ligumslédz&ju pusu konference apstiprinatas vadlinijas,
metodiku un formatus. Ar Lémumu 1/CP.16 aicina uzlabot zinoSanu par klimata parmainu
mazina$anas mérkiem un finan$u, tehnologiska un kapacitates veidosanas atbalsta

nodrosinasanu tam ligumslédz&jam pusém, kas ir jaunattistibas valstis.

Ar Lemumu Nr. 406/2009/EK pasreizgjais ikgad€jais parskata cikls tika parvérsts gada
saistibu cikla, tapéc dalibvalstu siltumnicefekta gazu emisiju vispusiga izskatiSana ir javeic
1saka laikposma par pasreizéjo UNFCCC parskatu izskatiSanu, lai vajadzibas gadijuma
lautu izmantot elastiguma iesp&jas un piemérot korig€joSus pasakumus katra attieciga gada
beigas. Lai nodrosinatu, ka atbilsttba Lémumam Nr. 406/2009/EK tiek izverteta ticami,
konsekventi, parredzami un savlaicigi, ir jaizveido dalibvalstu iesniegto siltumnicefekta

gazu emisiju parskatu izskatiSanas process Savienibas meroga.

12
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(24)

Paslaik UNFCCC procesa tiek apspriesti vairaki tehniski elementi, kas saistiti ar zinoSanu
par siltumnicefekta gazu emisijam no avotiem un piesaisti piesaistitajos, pieméram, GSP,
apjoms, kada zino par siltumnicefekta gazém, un IPCC metodiskas vadlinijas, kas
izmantojamas valstu siltumnicefekta gazu emisiju parskatu sagatavo$anai. So metodisko
elementu labojumi saistiba ar UNFCCC procesu un siltumnicefekta gazu emisiju laikrindu
turpmaka parrékinasana var mainit siltumnicefekta gazu emisiju Iimeni un tendences.
Komisijai biitu jaseko Iidzi $adam norisém starptautiska ITment un vajadzibas gadijuma
jaierosina parskatit So regulu, lai nodrosinatu atbilstibu metodikai, kuru izmanto UNFCCC

procesa.

Saskana ar speka esoSajam UNFCCC vadlinijam attieciba uz zinoSanu par
siltumnicefekta gazem, aprekins un zinoSana par metana emisijam ir balstita uz GSP,
kas saistits ar 100 gadu laikposmu. Nemot vera metana augsto GSP un relativi iso
noturibu atmosferda, Komisijai biitu jaanalize, kada ietekme uz politiku un pasakumiem

biitu metana emisiju 20 gadu laikposma pienemsSanai.

13



(25)

(26)

Nemot vera Eiropas Parlamenta 2011. gada 14. septembra rezoliiciju par visaptverosu
pieeju ar COy nesaistitam klimatu ietekmeéjoSam antropogénajam emisijam, tiklidz
saskana ar UNFCCC tiks panakta vienoSanas par apstiprinatu un publiskotu 1PCC
vadliniju izmantoSanu attieciba uz parraudzibu un zinoSanu par melna oglekla
emisijam, Komisijai biitu jaizanalize ietekme uz politiku un pasakumiem un vajadzibas

gadijuma jagroza $is regulas I pielikums.

Siltumnicefekta gazu emisijas visas zinotajas laikrindas biitu jaaples, izmantojot vienadas
metodes. Pamata darbibas datus un emisijas koeficientus biitu jaiegiist un jaizmanto
konsekventi, nodro$inot to, ka izmainas apléSu metodes un pieneémumos nerada izmainas
emisiju tendence@s. Siltumnicefekta gazu emisiju parrékinus biitu javeic saskana ar
apstiprinatam pamatnostadném, un tie butu javeic, lai uzlabotu zinoto laikrindu
konsekvenci, precizitati un pilnigumu un lai istenotu detalizétakas metodes. Ja ir
mainijusies metodika vai veids, kada tiek vakti attiecigas pamata darbibas dati un emisijas
koeficienti, dalibvalstim biitu japarrékina parskati par zinotajam laikrindam un janoverte
vajadziba veikt parrékinu, pamatojoties uz apstiprinatajas pamatnostadnés minétajiem
iemesliem, jo pasi attieciba uz galvenajam kategorijam. Ar So regulu biitu janosaka, vai un
ar kadiem nosacijumiem $adu parrékinu rezultati biitu janem veéra, nosakot ikgadeéjos

emisiju sadales apjomus.
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(27)

(28)

(29)

(30)

Aviacija ietekmé pasaules klimatu CO2 emisiju, ka arT citu emisiju, tostarp slapekla oksidu
emisiju, un mehanismu, piem&ram, spalvu makonu palielinasanas izraisisanas, dél. Nemot
vera, ka zinatniska izpratne par $adu ietekmi strauji attistas, saistiba ar So regulu regulari
bitu javeic atjauninats izvert€jums par aviacijas ar CO2 nesaistito ietekmi uz pasaules
klimatu. Saja zina izmantota modelésana biitu japieldgo zinatniskajam progresam.
Balstoties uz Sadas ietekmes izvertejumiem, Komisija varetu apsvert attiecigas politikas

iespéjas Sis problémas risinasanai.

Eiropas Vides agentiiras merkis ir atbalstit ilgtsp€jigu attistibu un palidzet sasniegt
ievérojamu un izméramu Eiropas vides uzlabosanos, sniedzot politikas veidotajiem, valsts
iestadeém un sabiedribai savlaicigu, mérktiecigu, biitisku un ticamu informaciju. Eiropas
Vides agentiirai bitu japalidz Komisijai, ja nepiecie$ams, parraudzibas un zinos$anas darba,
JO Tpasi saistiba ar Eiropas Savienibas parskatu sistému un tas politikas, pasakumu un
prognozu sist€mu, rikojot ekspertu veiktu ikgad€ju dalibvalstu parskatu izskatiSanu,
novertgjot Savienibas emisiju samazinasanas saistibu izpildé panakto progresu, uzturot
Eiropas pielagosanas platformu klimata parmainam, kas attiecas uz klimata parmainu
ietekmi, to radito neaizsargatibu un pielagoSanos tam, ka ar1 sniedzot sabiedribai pamatotu

informaciju par klimata parmainam.

Attieciba uz visam Saja regula paredzetajam prastbam par informacijas un datu
sniegSanu biitu japiemero Savienibas noteikumi par datu aizsardzibu un

komercnoslepumu.

Atbilstigi Sai regulai savakta informacija un dati var art veicinat turpmako Savienibas

klimata parmainu politikas izstradi un izverteSanu.
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(31) Komisijai biitu jaseko Iidzi parraudzibas un zinoSanas prasibu istenosSanai saskana ar $o
regulu un turpmakajam norisém saistiba ar UNFCCC un Kioto protokolu, lai nodrosinatu
konsekvenci. Saja zina Komisijai vajadzibas gadijuma bitu jaiesniedz tiesibu akta

priekSlikums Eiropas Parlamentam un Padomei.

(32) Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus §is regulas 5. panta 4. punkta, 7. panta 7. un
8. punkta, 8. panta 2. punkta, 12. panta 3. punkta, 17. panta 4. punkta, 19. panta 5. un
6. punkta TstenoSanai, Komisijai biitu japieskir istenoSanas pilnvaras. Iznemot attieciba uz
19. panta 6. punktu, minetas pilnvaras biitu jaizmanto saskand ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas
un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz,

Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantoSanu®.

1 QOVL55,28.2.2011., 13. Ipp.
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(33) Lai noteiktu harmonizgetas zinoSanas prasibas siltumnicefekta gazu emisiju un citas ar
klimata parmainu politiku saistitas informacijas parraudzibai, Komisijai bitu jadelegé
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai grozitu §7s regulas | pielikumu un
I11 pielikumu atbilstigi lemumiem, kas pienemti saskana ar UNFCCC un Kioto
protokolu, nemtu véra izmainas GSP un starptautiski apstiprinatas vadlinijas par
parskatiem, noteiktu pamatprasibas Savienibas parskatu sistemai un izveidotu
Savienibas registru. Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
attiecigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot
delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga atticcigo dokumentu

nosiitisana Eiropas Parlamentam un Padomei.

(34) Nemot vera to, ka §1s regulas merkus, proti, izveidot mehanismu siltumnicefekta gazu
emisiju parraudzibai un zino$anai un citas informacijas zinosanai valstu un Savienibas
Itment saistiba ar klimata parmainam, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis,
un to, ka ierosinatas ricibas méroga vai iedarbibas dél Sos mérkus var labak sasniegt
Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar miné€taja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi

minéto mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. nodala

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

PriekSmets
Ar So regulu ievie§ mehanismu, ar ko:

a)  nodroSina, ka zinojumi, ko Savieniba un tas dalibvalstis sniedz UNFCCC sekretariata, ir

savlaicigi, parredzami, precizi, konsekventi, salidzinami un pilnigi;

b)  zino un parbauda informaciju, kura attiecas uz Savienibas un tas dalibvalstu saistibam
saskana ar UNFCCC, Kioto protokolu un saskana ar tiem pienemtiem l€mumiem, un verté

mingto saistibu izpild€ panakto progresu;

C)  veic parraudzibu un zino$anu attieciba uz tadu siltumnicefekta gazu antropogénam emisijam
no avotiem un piesaisti piesaistitajos dalibvalstis, kuras nekontrolé Monrealas protokols par

ozona slani noardosam vielam;

d)  veic parraudzibu, zinoSanu, parskatiSanu un parbaudi attieciba uz siltumnicefekta gazu

emisijam un citu informaciju saskana ar Lémuma Nr. 406/2009/EK 6. pantu;
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e) I zino par kvotu izsol€s atbilstigi Direktivas 2003/87/EK 3.d panta 1. vai 2. punktam vai
10. panta 1. punktam giito ienémumu izlietojumu atbilstigi minétas direktivas 3.d panta

4. punktam un 10. panta 3. punktam;

f)  veic parraudzibu un zinosanu attieciba uz dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, ar ko izmaksu

zind efektiva veida pielagojas neizbégamajam klimata parmainu sekam;

g)  verté dalibvalstu panakto progresu pienakumu izpild€ saskana ar Lémumu Nr. 406/2009/EK.

2. pants

Darbibas joma
Si regula attiecas uz:

a)  zinoSanu par Savienibas un tas dalibvalstu zemu oglekla emisiju attistibas strat€gijam un to

atjauninajumiem saskana ar Lémumu 1/CP.16;

b)  &is regulas I pielikuma uzskaitito siltumnicefekta gazu emisijam nozar€s un no avotiem un to
piesaisti piesaistitajos, uz kuram attiecas valsts siltumnicefekta gazu parskati saskana ar

UNFCCC 4. panta 1. punkta a) apak$punktu un kuras tiek emitétas dalibvalstu teritorijas;

c) siltumnicefekta gazu emisijam, kuras ietilpst Lémuma Nr. 406/2009/EK 2. panta 1. punkta

darbibas joma;
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d)

9)

h)

ar CO2 nesaistitu ietekmi uz klimatu, kura saistita ar uz emisijam no civilas aviacijas;

Savienibas un tas dalibvalstu prognozém par siltumnicefekta gazu, ko nekontrolé ar
Monrealas protokolu, antropogénam I emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos un

dalibvalstu politiku un pasakumiem, kas uz to attiecas;

apkopotu I finansu un tehnologisko atbalstu jaunattistibas valstim saskana ar UNFCCC

prasibam;

atbilstosi Direktivas 2003/87/EK 3.d panta 1. un 2. punktam un 10. panta 1. punktam veiktajas

kvotu izsol@s iegiito ieneémumu izlietojumu;

dalibvalstu rictbu tam, lai pielagotos klimata parmainam.
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3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

2)

3)

4)

gazes "globalas sasilSanas potencials" jeb "GSP" ir kopg€jais ieguldijums globalaja sasilSana,
ko rada attiecigas gazes vienas vienibas emisija, salidzinajuma ar etalongazes — CO2, kam ir

pieskirta vértiba 1, — vienas vienibas emisiju;

"valsts parskata sist€éma" ir institucionalu, juridisku un procesualu pasakumu sist€éma, kas
izveidota dalibvalsti, lai apléstu ar Monrealas protokolu nekontrol&to siltumnicefekta gazu,
antropogeénas emisijas no avotiem un to piesaisti piesaistitajos, ka ar1 lai zinotu un arhivétu
parskata informaciju saskana ar Lémumu 19/CMP.1 vai ar citiem attiecigiem [@mumiem, ko

pieneémusas ar UNFCCC vai Kioto protokolu izveidotas strukturas;

"kompetentas parskata iestades" ir iestades, kuram saskana ar valsts parskata sisteému ir

uzticets uzdevums apkopot siltumnicefekta gazu parskatu;

"kvalitates nodrosinasana" jeb "KN" ir planota parskatiSanas procediiru sist€éma, ar ko
nodroSina, ka tiek sasniegti datu kvalitates mérki un ka tiek zinotas iesp&jami labakas apléses
un informacija, lai atbalstitu kvalitates kontroles programmas efektivitati un palidzetu

dalibvalstim;
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5)

6)

7)

8)

9)

"kvalitates kontrole" jeb "KK" ir ikdienas tehnisko darbibu sist€ma, ar ko méra un kontrolé
apkopotas informacijas un aplesu kvalitati, lai nodrosSinatu datu integritati, pareizibu un
pilnigumu, identific€tu un novérstu kliidas un izlaidumus, dokument&tu un arhivétu datus un

citus izmantotos materialus un registrétu visas KN darbibas;

"raditajs" ir kvantitativs vai kvalitativs faktors jeb mainigais, kas veicina labaku izpratni par

politikas un pasakumu 1stenosanas progresu un siltumnicefekta gazu emisiju tendencém;

"noteikta daudzuma vieniba" jeb "AAU" ir vieniba, ko pieskir saskana ar attiecigajiem
noteikumiem pielikuma Lémumam 13/CMP.1, kas pienemts UNFCCC Ligumslédzgju pusu
konferencg, kura vienlaikus ir Kioto protokola Ligumslédzgju puSu sanaksme

("Lémums 13/CMP.1"), vai ar citiem attiecigiem lémumiem, ko pienémusas ar UNFCCC vai

Kioto protokolu izveidotas struktiiras;

"piesaistes vieniba" jeb "RMU" ir vieniba, ko pieskir saskana ar attiecigajiem noteikumiem
pielikuma Leémumam 13/CMP.1 vai citos attiecigos UNFCCC vai Kioto protokola struktiru

lemumos;

"emisiju samazinasanas vieniba" jeb "ERU" ir vieniba, ko pieskir saskana ar attiecigajiem
noteikumiem pielikuma Lémumam 13/CMP.1 vai ar citiem attiecigiem lémumiem, ko

pienémusas ar UNFCCC vai Kioto protokolu izveidotas strukturas;

22



(10)

(11)

(12)

(13)

"sertificéta emisiju samazinasana" jeb "CER" ir vieniba, ko pieskir saskana ar Kioto protokola
12. pantu un ta prasibam, ka arT ar attiecigajiem noteikumiem pielikuma Lémumam 13/CMP.1
vai ar citiem attiecigiem lémumiem, ko pienémusas ar UNFCCC vai Kioto protokolu

izveidotas struktiras;

"pagaidu sertificeta emisiju samazginasana' jeb "pagaidu CER'" ir vieniba, ko pieSkir
saskana ar Kioto protokola 12. pantu un ta prasibam, ka art ar attiecigajiem noteikumiem
pielikuma Lemumam 13/CMP.1 vai ar citiem attiecigiem [émumiem, ko pienémusas ar
UNFCCC vai Kioto protokolu izveidotas struktiiras, proti, krediti, kurus pieskir emisiju
Ppiesaistei, kas sertificéta tiras attistibas mehanisma (TAM) meZa ieaudzéSanas vai
atjaunoSanas projektam; tos paredzets aizstat pec termina beigam otra saistibu perioda

beigas;

"ilgtermina sertificéta emisiju samazinasana'’ jeb "ilgtermina CER" ir vieniba, ko pieSkir
saskana ar Kioto protokola 12. pantu un ta prasibam, ka art ar attiecigajiem noteikumiem
pielikuma Lemumam 13/CMP.1 vai ar citiem attiecigiem [@mumiem, ko pienémusas ar
UNFCCC vai Kioto protokolu izveidotas struktiiras, proti, krediti, kurus pieskir ilgtermina
emisiju piesaistei, kas sertificeta TAM meZa ieaudzéSanas vai atjaunoSanas projektam; tos
paredzets aizstat pec termina beigam projekta kredita laikposma beigas, uzglabasanas

apverses gadijuma vai tad, ja netiek iesniegts sertifikacijas zinojums;

"valsts registrs" ir standartizétas elektroniskas datubazes veida izveidots registrs, kura
attiecigi ir dati par AAU, RMU, ERU, CER, pagaidu CER un ilgtermina CER pieskirsanu,
turéSanu, parskaitiSanu, iegtiSanu, anulééanul , norakstiSanu, parnesi, aizstaSanu vai termina

beigu datuma mainu;

23



(14) "politika un pasakumi" ir visi I instrumenti, kuru mérkis ir istenot saistibas saskana ar
UNFCCC 4. panta 2. punkta a) un b) apakSpunktu, un to starpa var biit tadi, kuru galvenais

meérkis nav siltumnicefekta gazu emisiju ierobezosana un samazinasana;

(15) "politikas, pasakumu un prognoiul sist€éma" ir institucionalu, juridisku un procesualu
pasakumu sistéma, kas izveidotal , lai zinotu par politikul un pasakumiem un I par
prognozeém attieciba uz ar Monrealas protokolu nekontroltu siltumnicefekta gazu
antropogénam emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos, ka noteikts §1s regulas

12. panta;

(16) "politikas un pasakumu ex-ante izvértejums" ir politikas vai pasakuma prognozetas ietekmes

izvertejums;

(17) "politikas un pasakumu ex-post izveértejums" ir politikas vai pasakuma raditas ietekmes

izvertgjums;

(18) "prognozes bez pasakumiem" ir prognozes par siltumnicefekta gazu antropogénam emisijam
no avotiem un to piesaisti piesaistitajos, kuras neietilpst visu to pasakumu un politikas
rezultati, kas planoti, pienemti vai Tstenoti péc gada, kas izv€lets par attiecigas prognozes

sakumpunktu;

(19) "prognozes ar pasakumiem" ir prognozes par siltumnicefekta gazu antropogénam emisijam no
avotiem un to piesaisti piesaistitajos, kas ietver pienemtas un istenotas politikas un pasakumu

rezultatus siltumnicefekta gazu emisiju samazinajuma zina;
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(20) "prognozes ar papildu pasakumiem" ir prognozes par siltumnicefekta gazu antropogénam
emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos, kas siltumnicefekta gazu emisiju
samazinasanas zina ietver rezultatus politikai un pasakumiem, kas pienemti un istenoti, lai

mazinatu klimata parmainas, ka ar1 $ai sakara planotajai politikai un pasakumiem;

(21) "jutiguma analize" ir modela algoritma vai pienémuma izpéte, lai kvantitativi noveértétu, cik
jutigi vai stabili pret izmainam ievades datos vai to pamata esoSajos pien€mumos ir modela
rezultatu dati. To veic, mainot ievades vertibas vai modela vienadojumus un noverojot, ka

attiecigi mainas modela rezultati;

(22) "ar klimata parmainu mazinasanu saistitais atbalsts" ir atbalsts pasakumiem jaunattistibas
valstis, ar kuriem veicina mérki stabilizet siltumnicefekta gazu koncentraciju atmosfera tada

Itment, kas nove@rstu bistamu antropogénu iejaukSanos klimata sisteéma;

(23) "ar pielagosanos klimata parmainam saistitais atbalsts" ir atbalsts pasakumiem jaunattistibas
valstis, kuri paredzeti, lai samazinatu cilvéku vai dabas sistému neaizsargatibu pret klimata
parmainu ietekmi un ar klimatu saistitiem riskiem, saglabajot vai palielinot jaunattistibas

valstu pielagoSanas sp&jas un noturibu;
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(24) "tehniskas korekcijas" ir korekcijas valsts siltumnicefekta gazu parskatu apléses, kas veiktas

(25)

saistiba ar izskatiSanu saskana ar 19. pantu, ja iesniegtie parskata dati ir nepilnigi vai ir
sagatavoti tada veida, kas neatbilst attiecigajiem starptautiskajiem un Savienibas
noteikumiem vai pamatnostadném, un kas ir paredz&tas, lai aizstatu sakotng&ji iesniegtas

apléses;

"parrekini" saskana ar UNFCCC zinoSanas vadlinijam par gada parskatiem ir procediira, ar ko
atkartoti aples ieprieks iesniegtos parskatus par siltumnicefekta gazu antropogénam emisijam
no avotiem un to piesaisti piesaistitajos, jo ir mainijusies metodika vai veids, kada tiek ieguti
un izmantoti emisijas koeficienti un darbibas dati, ieklautas jaunas avotu un piesaistes

kategorijas vai jaunas gazes, vai ir mainijies siltumnicefekta gazu GSP.
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2. nodala

Zemu oglekla emisiju attistibas stratégijas

4. pants

Zemu oglekla emisiju attistibas stratégijas

1.  Dalibvalstis un Savienibas varda — Komisija — Saskana ar visiem zinoSanas noteikumiem,
par ko panakta starptautiska vienoSanas UNFCCC procesa, izstrada savas zemu oglekla

emisiju attistibas stratégijas, lai veicinatu:

a)  parredzamu un precizu parraudzibu attieciba uz dalibvalstu faktisko un prognozéto
progresu, tostarp attieciba uz ieguldijumu, ko devusi Savienibas pasakumi, izpildot
Savienibas un dalibvalstu saistibas atbilstigi UNFCCC ierobezot vai samazinat

antropogénas siltumnicefekta gazu emisijas;

b) siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas saistibu izpildi dalibvalstis saskana ar
Lémumu Nr. 406/2009/EK un panaktu ilgtermina emisiju samazinajumus un to lielaku
piesaisti piesaistitajos visas nozares saskana ar Savienibas mérki I —izmaksu zinda
efektiva veida lidz 2050. gadam samazinat emisijas par 80 lidz 95 %, salidzinot ar
1990. gada ltmeni, nemot véra nepiecieSamo samazinasanu attistito valstu grupa

saskana ar IPCC.

2. Dalibvalstis zino Komisijai par savu zemu oglekla emisiju attistibas strateégiju istenoSanas

stavokli 11dz ...” vai saskana ar starptautiski UNFCCC procesa apstiprinatu grafiku.

3. Komisija un dalibvalstis savas attiecigas zemu oglekla emisiju attistibas stratégijas un to

atjauninajumus nekavégjoties dara publiski pieejamus.

*

OV: ligums ievietot datumu, kas irl8 meénesus péc $is regulas stasanas speka.
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3. nodala

ZinoSana par veésturiskajam siltumnicefekta gazu emisijam un piesaisti

5. pants

Valsts parskata sist€mas

Dalibvalstis saskanda ar valstu sistemam piemeérojamam UNFCCC prasibam izveido,
izmanto un censas pastavigi uzlabot valsts parskata sisteémas, aples $is regulas I pielikuma
mingto siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas no avotiem un to piesaisti piesaistitajos un
nodroSina, ka to siltumnicefekta gazu parskati irsavlaicigi, parredzami, precizi, konsekventi,

salidzinami un pilnigi.
Dalibvalstis nodroSina, lai to kompetentajam parskata iestadém butu piekluve I :

a)  datiem un metodem attieciba uz darbibam un iekartam saskana ar
Direktivu 2003/87/EK, kuri pazinoti noltika sagatavot valsts siltumnicefekta gazu
parskatu, lai nodroSinatu pazinoto siltumnicefekta gazu emisiju konsekvenci Savienibas

emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma un valsts siltumnicefekta gazu parskata I ;

b)  vajadzibas gadijuma — datiem, kas savakti, izmantojot zinoSanas sist€émas par fluorétam
gazeém dazadas nozarés, kuras izveidotas saskana ar Regulas (EK) Nr. 842/2006 6. panta

4. punktu valsts siltumnicefekta gazu parskatu sagatavoSanai;

C)  vajadzibas gadijuma — emisijam, pamata esosajiem datiem un metodém, kas pazinoti
par objektiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 166/2006 valsts siltumnicefekta gazu

parskatu sagatavosanai;

d) datiem, kas pazinoti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1099/2008.
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Dalibvalstis nodroSina, lai to kompetentas parskata iestades vVajadzibas gadijuma:

a) izmantotu I zinoSanas sist€mas, kas izveidotas saskana ar Regulas (EK) Nr. 842/2006
6. panta 4. punktu, lai uzlabotu fluoréto gazu apléses valstu siltumnicefekta gazu

parskatos;

b)  spétu veikt ikgad&jas konsekvences parbaudes, kas miné&tas 7. panta 1. punkta I) un

m) apakSpunkta.

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros izklasta noteikumus par ar valstu parskata
sistemam saistitas informacijas, struktiiru, formatu un iesniegSanas procediiru un kuros
nosaka prastbas valstu parskata sistemu izveidei un darbibai atbilstosi attiecigiem
lemumiem, ko pienemusSas UNFCCC vai Kioto protokola struktiiras vai struktiiras, kas
izveidotas atbilstoSi no minétajiem dokumentiem izrietoSiem vai tos aizstajosiem
noligumiem. Sadus istenoSanas aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto

parbaudes procediiru.
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6. pants

Savienibas parskata sist€ma

Ar So tiek izveidota Savienibas parskata sisteéma tam, lai nodroSinatu valstu parskatu
savlaicigumu, parredzamibu, precizitati, konsekvenci, salidzinamibu un pilnigumu saistiba ar
Savienibas siltumnicefekta gazu parskatu. Komisija parvalda, uztur un censas pastavigi

uzlabot mingto sistému, kas ietver:

a)  kvalitates nodroSinasanas un kvalitates kontroles programmu, kas ietver kvalitates
mérku noteikSanu un parskata kvalitates nodrosinasanas un kvalitates kontroles plana
sagatavosanu. Komisija palidz dalibvalstim istenot kvalitates nodro$inasanas un

kvalitates kontroles programmas;

b)  procediiru, ka, apspriezoties ar attiecigo dalibvalsti, aples valsts parskata trikstoSos

datus;

c)  dalibvalstu siltumnicefekta gazu parskatu izskatiSanu, kas minéta 19. panta.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 25. pantu pienemt delegetus aktus par Savienibas
parskata sistemas pamatprasibam tam, lai izpilditu saistibas atbilsto$i Lemumam
19/CMP.1. Komisija atbilstosi 1. punktam nepienem tadus noteikumus, kurus dalibvalstim
ir griitak izpildit neka noteikumus, kas paredzeti aktos, kuri pienemti saskana ar Lemuma

Nr. 280/2004/EK 3. panta 3. punktu un 4. panta 2. punktu.
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1.

7. pants

Siltumnicefekta gazu parskati

Dalibvalstis 1idz katra gada ("X gads") 15. janvarim nosaka un pazino Komisijai:

a)

b)

savas siltumnicefekta gazu antropog€nas emisijas, kas minétas §1s regulas I pielikuma,
un siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas, kas minétas Lémuma Nr. 406/2009/EK
2. panta 1. punkta, par X-2 gadu, ieverojot UNFCCC zinoSanas prasibas. Neskarot
zinosanu par siltumnicefekta gazém, kas minétas $is regulas I pielikuma, CO2 emisijas
no IPCC avota kategorijas "1.A.3.A civila aviacija" uzskata par vienadam ar nulli

Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. panta un 7. panta 1. punkta nolika;

UNFCCC zinoSanas prasibam atbilstoSus datus par savam oglekla monoksida (CO),
séra dioksida (SOz), slapekla oksidu (NOx) un gaistoSu organisku savienojumu
antropogénam emisijam, nodrosinot atbilsttbu datiem, kas jau pazinoti saskana ar
Direktivas 2001/81/EK 7. pantu un ANO/EEK Konvenciju par robeiskérsojoso gaisa

piesarnoSanu lielos attalumos, par X-2 gadu;

savas siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas no avotiem un CO; piesaisti
piesaistitajos, kas izriet no zemes izmantoSanas, zemes izmantoSanas mainas un

meZsaimniecibas, par X-2 gadu, ieverojot UNFCCC zinoSanas prasibas;,
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d)

9)

savas siltumnicefekta gazu antropogénas emisijas no avotiem un CO; piesaisti
piesaistitajos, kas izriet no zemes izmantoSanas, zemes izmantoSanas mainas un
mezsaimniecibas darbibam saskana ar Lemumu Nr. .../2013/ES* un Kioto protokolu,
un informaciju par min&to siltumnicefekta gazu emisiju un to piesaistes parskatu
saistiba ar zemes izmantoSanas, zemes izmantoSanas mainas un mezsaimniecibas
darbibam saskana ar Lémumu Nr. .../2013/ES” un ar Kioto protokola 3. panta 3. un
4. punktu, un par attiecigajiem saskana ar tiem pienemtajiem lémumiem par gadiem no
2008. gada vai cita attieciga gada lidz X-2 gadam. Ja dalibvalstis I nem véra
aramzemes apsaimniekoSanu, ganibu apsaimniekoéanul , vegetacijas atjaunoSanu vali
mitrd@ju nosusinasanu un atjaunosanu, tas zino par siltumnicefekta gazu emisijam no
avotiem un to piesaisti piesaistitajos arT par katru $adu darbibu par attiecigo bazes gadu
vai par laikposmu, kas noradits Lemuma Nr. .../]2013/ES* VI pielikuma un Lemuma
13/CMP.1 pielikuma. Izpildot saskand ar So punktu noteiktas zinoSanas prasibas un
Jjo ipasi iesniedzot ar Lemuma Nr. .../2013/ES” izklastitajiem dalibvalstu uzskaites
piendakumiem saistitu informaciju par emisijam un piesaisti, dalibvalstis iesniedz
informaciju, pilntba nemot vera piemerojamas \PCC labas prakses vadlinijas

attieciba uz zemes izmantoSanu, zemes izmantoSanas mainu un mezZsaimniecibu;

Vvisas izmainas informacija, kas minéta a) Iidz d) punkta attieciba uz gadiem no attieciga

bazes gada vai laikposma lidz X-3 gadam, noradot §adu izmainu iemeslus;
informacija par raditajiem attieciba uz X-2 gadu, ka izklastits I1\ pielikuma,

informacija no valsts registra par AAU, RMU, ERU, I CER, pagaidu CER un
ilgtermina CER pieskirSanu, iegliSanu, turéSanu, parskaitiSanu, anuléSanu, atsaukSanu

un parnesi par X-1 gadu;

*

OV: liidzu, ievietot dokumenta 2012/0042 (COD) - PE-CONS 2/13 ietverta lemuma numuru.
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h)

)

K)

kopsavilkuma informacija par veiktajiem parskaitijjumiem saskana ar Lémuma

Nr. 406/2009/EK 3. panta 4. un 5. punktu par X-1 gadu;

informacija par to, ka izmanto kopigu istenoSanu, TAM un starptautisko emisijas kvotu
tirdzniecibu saskana ar Kioto protokola 6., 12. un 17. pantu vai jebkuru citu elastigu
mehanismu, kas paredzets citos instrumentos, kurus pienémusi UNFCCC
Ligumsledzgju pusu konference vai UNFCCC Ligumslédzgju pusu konference, kas
vienlaikus ir Kioto protokola Ligumslédz&ju pusu sanaksme, lai izpilditu emisiju
ierobeZoSanas vai samazinaSanas skaitliskas saistibas saskana ar Lémuma

Nr. 2002/358/EK 2. pantu un Kioto protokolu vai jebkuras turpmakas saistibas saskana
ar UNFCCC vai Kioto protokolu, par X-2 gadu;

informacija par pasakumiem, kas veikti, lai uzlabotu parskata apleses, jo Ipasi tajas
parskata jomas, kuras ir veiktas korekcijas vai ieteikumi pec ekspertu veiktas

1zskatiSanas;

parbaudito emisiju, par kuram iekartas un operatori zino saskana ar

Direktivu 2003/87/EK, faktiskais vai apl&stais sadales apjoms pa valsts siltumnicefekta
gazu parskata avotu kategorijam, ja iesp@jams, un So parbaudito emisiju attieciba pret
kop€jam pazinotajam siltumnicefekta gazu emisijam Sajas avotu kategorijas par X-

2 gadu;
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vajadzibas gadijuma — rezultati, kas giti konsekvences parbaudg€s par emisijam, kas
pazinotas siltumnicefekta gazu parskata, par X-2 gadu attieciba uz parbauditajam

emisijam, kas pazinotas saskana ar Direktivu 2003/87/EK;

vajadzibas gadijuma — rezultati, kas giti konsekvences parbaudés parl datiem I , kuri
izmantoti, lai apl€stu emisijas siltumnicefekta gazu parskata sagatavosana, par X-2 gadu

attieciba uz:

i)  datiem I , kas izmantoti, lai sagatavotu gaisu piesarnojoso vielu parskatu saskana

ar Direktivu 2001/81/EK;
i)  datiem, kas pazinoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 842/2006 6. panta 1. punktu;

iii) energétikas datiem, kas pazinoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1099/2008 4. pantu

un B pielikumu;
apraksts par I izmainam sava valsts parskata sisteéma;
apraksts par I izmainam valsts registra;

I informacija par dalibvalstu kvalitates nodroSinasanas un kvalitates kontroles planiem,
vispargju nenoteiktibas novertejumu, vispargju pilniguma izverte§jumu un, ja tadi dati
Dpieejami, citiem valsts siltumnicefekta gazu parskata zinojuma elementiem, kas

nepiecieSami, lai sagatavotu Savienibas siltumnicefekta gazu parskata zinojumu.
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Pirmaja $aja regula noteiktaja parskata gada dalibvalstis inform& Komisiju par ikvienu nodomu

izmantot Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. panta 4. un 5. punktu.

2.  Lidz 15. janvarim otraja gada péc katra parskata laikposma beigam, ka noradits Lemuma
Nr. .../2013/ES" | pielikuma, dalibvalstis pazino Komisijai sakotnéjos datus, un lidz
15. martam minetaja gada — galigos datus, kas atbilstigi minéta lemuma 4. panta
6. punktam par attiecigo uzskaites laikposmu sagatavoti to zemes izmantosSanas, zemes

izmantoSanas mainas un meZsaimniecibas uzskaitem.

3.  Lidz katra gada 15. martam dalibvalstis iesniedz Komisijai pilnigu un atjauninatu valsts
parskata zinojumu. Saja zinojuma ietver visu informaciju, kas noteikta 1. punkta, un visus

turpmakus §ts informacijas atjauninajumus.

4.  Katru gadu lidz 15. aprilim dalibvalstis iesniedz UNFCCC sekretariata valsts parskatu, kas

satur infomlécijul , kura iesniegta Komisijai saskana ar 3. punktu.

5. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim ik gadu izveido Savienibas siltumnicefekta gazu parskatu
un sagatavo Savienibas siltumnicefekta gazu parskata zinojumu, un Iidz katra gada 15. aprilim

iesniedz tos UNFCCC sekretariata.

*

OV: liidzu, ievietot dokumenta 2012/0042 (COD) - PE-CONS 2/13 ietverta lemuma numuru.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 25. pantu, lai:

a)

b)

pievienotu vai dz&stu vielas siltumnicefekta gazu saraksta $is regulas I pielikuma, vai
Ppievienotu, dzéstu vai grozitu raditdjus Sis regulas Il pielikuma atbilstosi attiecigiem
lemumiem, ko pienemuSas UNFCCC vai Kioto protokola struktiiras vai struktiiras,
kas izveidotas atbilsto$i no mineétajiem dokumentiem izrietoSiem vai tos aizstdjoSiem

noligumiem.

nemtu vera izmainas GSP un starptautiski apstiprinatas vadlinijas par parskatu
veikSanu atbilstosi attiecigiem lemumiem, ko pienemusSas UNFCCC vai Kioto
protokola struktiiras vai struktiiras, kas izveidotas atbilsto$i no minetajiem

dokumentiem izrietoSiem vai tos aizstajoSiem noligumiem.
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Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka struktiru, formatu un procediiru
dalibvalstu siltumnicefekta gazu parskata iesniegSanai saskanda ar 1. punktu atbilstosi
attiecigiem lemumiem, ko pienemusas UNFCCC vai Kioto protokola struktiiras vai
struktiiras, kas izveidotas atbilstoSi no minétajiem dokumentiem izrietoSiem vai tos
aizstdjosiem noligumiem. Sajos TstenoSanas aktos precizé art grafikus Komisijas un
daltbvalstu sadarbibai un koordinéSanai, sagatavojot Savientbas siltumnicefekta gazu
parskata zinojumu. Sdadus tstenoSanas aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto

parbaudes procediiru.

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka struktiru, formatu un procediiru, kada
dalibvalstis zino par siltumnicefekta gazu emisijam un piesaisti saskana ar Lemuma

Nr. .../2013/ES* 4. pantu. Pienemot Sadus istenoSanas aktus, Komisija nodrosina
Savienibas un UNFCCC grafiku saskanotibu attieciba uz $is informacijas parraudzibu un
zinosanu. Sadus istenoSanas aktus pienem saskand ar 26. panta 2. punkta minéto

parbaudes procediiru.

*

OV: Lidzu, ievietot numuru lemumam, kas ietverts dokumenta 2012/0042(COD) - PE-CONS
2/13
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8. pants

Aptuvenais siltumnicefekta gazu parskats

Ja iespéjams, dalibvalstis 11dz katra gada ("X gads™) 31. julijam iesniedz Komisijai aptuvenu
siltumnicefekta gazu parskatu par X-1 gadu. Komisija, pamatojoties uz dalibvalstu aptuveno
siltumnicefekta gazu parskatu vai savam apléseém, ja dalibvalsts lidz minéetajam datumam
nav pazinojusi aptuveno parskatu, 1K gadu apkopo aptuveno Savienibas siltumnicefekta
gazu parskatu. Komisija So informaciju dara publiski pieejamu Iidz katra gada

30. septembrim,

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka struktiiru, formatu un iesniegSanas
procediiru dalibvalstu aptuveno siltumnicefekta gazu parskatiem atbilstosi 1. punktam.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.

38



9. pants

Procediras emisiju aplésu veikSanai, lai apkopotu Savienibas parskatu

Komisija veic saskana ar 7. panta 1. punktu dalibvalstu iesniegto datu precizitates sakotngjo
parbaudi. Ta min€to parbauzu rezultatus nostita dalibvalstim seSu ned€lu laika pec
iesnieg8anas termina. Lidz 15. martam kopa ar galiga parskata iesniegSanu par X-2 gadu

dalibvalstis atbild uz visiem sakotn&ja parbaudé uzdotiem attiecigiem jautajumiem.

Ja dalibvalsts Iidz 15. martam || neiesniedz || parskata datus, kas nepieciesami, lai apkopotu
Savienibas parskatu, Komisija, apsprieZoties un ciesi sadarbojoties ar attiecigo daltbvalsti,
var sagatavot apléses, lai papildinatu daltbvalsts iesniegtos datus. Komisija $im noltikam

izmanto I pamatnostadnes, kas attiecas uz valsts siltumnicefekta gazu parskatu

sagatavoSanu.
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4. nodala

Registri

10. pants

Registru izveide un darbiba

Savieniba un dalibvalstis izveido un uztur registrus, lai péc vajadzibas precizi uzskaititu AAU,
RMU, ERU I , CER, pagaidu CER un ilgtermipa CER pieskirSanu, turéSanu, parskaitisanu,
iegliSanu, anulésanu, norakstiSanu, parnesi, aizstaSanu vai termina beigu datuma mainu.
Dalibvalstis Sos registrus var ari izmantot, lai precizi uzskaititu Direktivas 2003/87/EK

11.a panta 5. punkta minétas vienibas.

Savieniba un dalibvalstis var uzturét savus registrus konsolidéta sistéma kopa ar vienu vai

vairakam citam dalibvalstim.

Sa panta 1. punkta minétos datus dara pieejamus centralajam administratoram, kas iecelts

saskana ar Direktivas 2003/87/EK 20. pantu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg&tus aktus saskana ar || 25. pantu, lai izveidotu

Savienibas registru, kas minéts §a panta 1. punkta.
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11. pants

Vienibu norakstiSana saskana ar Kioto protokolu

Dalibvalstis p&c valsts parskata parbaudes pabeigSanas saskana ar Kioto protokolu attieciba uz
katru gadu Kioto protokola pirmaja saistibu perioda, tostarp p&c visu Istenosanas jautajumu
atrisinaSanas, noraksta no registra AAU, RMU, ERU, CER, pagaidu CER un ilgtermina CER,

kas lidzvertigas to neto emisijam konkréta gada laika.

Attieciba uz Kioto protokola pirma saistibu perioda pedgjo gadu dalibvalstis noraksta
vienibas no registra, pirms beidzies saistibu izpildes papildu laikposms, kas paredzéts
Lémuma 11/CMP.1, kur§ pienemts UNFCCC Ligumslédz&ju puSu konference, kas vienlaikus

ir Kioto protokola Ligumsl&dzgju pusu sanaksme.
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5. nodala
Zinosana par politiku un pasakumiem, ka ar1 par prognozém par siltumnicefekta gazu

antropog€nam emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos

12. pants

Valsts un Savienibas politikas, pasakumu un prognozu sistémas

Dalibvalstis un Komisija Iidz ..." izveido un p&c tam izmanto un censas pastavigi uzlabot
attiecigi valstu un Savienibas sistemas zinosanai par politiku un pasakumiem un I zinoSanai
par prognoz€m par siltumnicefekta gazu antropogénam emisijam no avotiem un to piesaisti
piesaistitajos. Miné&tas I sist€mas ietver attiecigos institucionalos, juridiskos un procesualos
pasakumus, kas izveidoti dalibvalstt un Savieniba, lai izveértetu politiku un prognozetu

siltumnicefekta gazu antropogéno emisiju no avotiem un to piesaisti piesaistitajos.

Dalibvalstu un Komisijas mérkis ir nodro$inat, lai pazinota informacija par politiku un
pasakumiem un prognozes par siltumnicefekta gazu antropogé€nam emisijam no avotiem un to
piesaisti piesaistitajos, ka min€ts 13. un 14. panta, bitu savlaiciga, parredzama, preciza,
konsekventa, salidzinama un pilniga, tostarp lai attieciga gadijuma tiktu izmantoti un
pieméroti dati, metodes un modeli, ka arT tiktu 1stenoti kvalitates nodroSinasanas un kvalitates

kontroles pasakumi un jutiguma analize.

Komisija pienem istenoSanas aktus par struktiiru, formatu un procediiru, kada iesniedzama
informacija par valstu un Savientbas politikas, pasakumu un prognoZu sistemam, ieverojot
§a panta 1. un 2. punktu, 13. pantu un 14. panta 1. punktu un atbilstosi attiecigiem
lemumiem, ko pienemuSas UNFCCC vai Kioto protokola struktiiras vai struktiiras, kas
izveidotas saskand ar no minétajiem dokumentiem izrietoSiem vai tos aizstajoSiem
noligumiem. Komisija nodroSina saskanofibu ar starptautiski apstiprinatam zinoSanas
prasibam, ka ari Savienibas un starptautisko grafiku saskanotibu attieciba uz Sis
informacijas parraudzibu un zinoSanu. Sadus istenoSanas aktus pienem saskana ar

26. panta 2. punktd mineéto parbaudes procediiru.

OV: lugums ievietot datumu — divi gadi p&c S$is regulas stasanas speka.
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13. pants

ZinoSana par politiku un pasakumiem

1.  Dalibvalstis lidz 2015. gada 15. martam un p&c tam reizi divos gados iesniedz Komisijai:

a)

b)

aprakstu par savas valsts sist€ému zinoSanai par politiku un pasakumiem vai pasakumu
grupam un I zino$anai par prognozém par siltumnicefekta gazu antropogénam
emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos saskana ar 12. panta 1. punktu, ja Sads
apraksts vel nav iesniegts, vai informaciju par visam izmainam $aja sist€éma, ja $ads

apraksts jau ir iesniegts;

I atjauninajumus, kuri attiecas uz zemu oglekla emisiju attistibas stratégijam, kas

minétas 4. panta, un virzibu $o stratégiju istenosana;

informaciju par valsts politiku un pasakumiem vai pas@kumu grupam, ka ari par
Savienibas politikas un pasakumu vai pasakumu grupu istenosanu, ar kuru ierobezo vai
samazina siltumnicefekta gazu emisijas no avotiem vai veicina to piesaisti piesaistitajos,
strukturgjot So informaciju pa nozarém un iedalot pa atseviskam gazeém vai gazu
grupam (fluorogliidenrazi un perfluorogliidenrazi), kas uzskaititas I pielikuma. Saja
informacij e'll atsaucas uz piemérojamo Un atfiecigo valsts vai Savienibas politiku I un

ietver:

i)  politikas vai pasakuma mérki un Tsu politikas vai pasakuma aprakstu;

i) politikas instrumenta veidu;
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Vi)

vii)

iii)  politikas, pasakuma vai pasakumu grupas istenosanas stavokli;

IV) attieciga gadijuma raditajus, lai parraudzitu un novertétu progresu laika

gaita;

ja ir pieejamas — kvantitativas apléses par ictekmi uz siltumnicefekta gazu

emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos, sadalot tas sadi:

—  atsevisku pasakumu un politikas vai to grupu ietekmes ex-ante izvertgjumu
rezultati. Apl€ses sniedz par Cetriem secigiem turpmakiem gadiem, kas
beidzas ar 0 vai 5 un kas seko uzreiz péc parskata gada, noskirot
siltumnicefekta gazu emisijas, uz kuram attiecas Direktiva 2003/87/EK, un

tas, uz kuram attiecas Lémums Nr. 406/2009/EK;

— rezultati ex-post izvertejumiem par atsevisku politikas un pasakumu vai to
grupu ietekmi uz klimata parmainu mazinaSanu, noskirot siltumnicefekta
gazu emisijas, uz kuram attiecas Direktiva 2003/87/EK, un tas, uz kuram

attiecas Lémums Nr. 406/2009/EK;

ja ir pieejamas — politikas un pasakumu prognozeto izmaksu un ieguvumu
apl€ses, ka ari vajadzibas gadijuma radusos izdevumu un ieguvumu apl&ses par

politiku un pasakumiem;

ja ir pieejamas — visas atsauces uz izvertéjumu un ta pamata esoSiem tehniskajiem

zinojumiem, kas min&ti 3. punkta;
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d) informaciju, kas minéta Lémuma Nr. 406/2009/EK 6. panta 1. punkta d) apakS$punkta;

e)  informaciju par to, kada apmera dalibvalsts riciba ir butisks elements valsts méroga
veiktos centienos, ka arT to, kada apmera kopigas 1stenosanas mehanisma, TAM
prognozeta izmantoSana un starptautiska emisijas kvotu tirdznieciba papildina valsts
pasakumus atbilstigi attiecigajiem Kioto protokola un saskana ar to pienemto lémumu

noteikumiem.

Dalibvalsts Komisijai pazino par jebkadam butiskam izmainam informacija, kura tiek
pazinota saskana ar So pantu parskata laikposma pirmaja gada, lidz Sai pazinoSanai

sekojosa gada 15. martam.

Dalibvalstis dara sabiedribai elektroniski pieejamu ikvienu biitisku valsts politikas un
pasakumu izmaksu un ietekmes izvertejumu, ja tads pieejams, un jebkuru biitisku
informaciju par Savienibas politikas un pasakumu 1stenoSanu, ar ko ierobeZo vai samazina
siltumnicefekta gazu emisijas no avotiem vai veicina to piesaisti piesaistitajos, kopa ar
pastavosiem tehniskiem zinojumiem, kas ir So izvert§jumu pamata. Minétajos izvertéjumos
bitu jaieklauj izmantoto modelu un metodiskas pieejas apraksti, definicijas un pamata esoSie

pienémumi.
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14. pants

ZinoSana par prognozeém

Dalibvalstis Iidz 2015. gada 15. martam un p&c tam reizi divos gados pazino Komisijai valsts

prognozes par siltumnicefekta gazu antropogénam emisijam no avotiem un to piesaisti

piesaistitajos, iedalot tas pec atseviskam gazeém vai gazu grupam (fluorogliidenraZi un

perfluorogliidenrazi), kas uzskaititas I pielikuma, un péc nozares. Minétas prognozes ietver

kvantitativas apl€ses par 4 secigiem turpmakiem gadiem, kas beidzas ar 0 vai 5 un kas seko

uzreiz pec parskata gada I .Valsts prognozes nem veéra visu Savienibas méroga pienemto

politiku un pasakumus, un tajas ietver:

a)

b)

prognozes bez pasakumiem, ja tadas ir pieejamas, prognozes ar pasakumiem un

prognozes ar papildu pasakumiem, ja tadas ir pieejamas;

kopgjas siltumnicefekta gazu prognozes un atseviskas apléses par prognozetajam
siltumnicefekta gazu emisijam no emisiju avotiem, uz kuriem attiecas

Direktiva 2003/87/EK un Lémums Nr. 406/2009/EK;

atbilstigi 13. pantam apzinatas politikas un pasakumu ietekmi. Ja $ada politika un

pasakumi nav ieklauti, to skaidri norada un izskaidro;
attieciba uz prognozém veiktas jutiguma analizes rezultatus;

visas attiecigas atsauces uz izvertejumu un tehniskajiem zinojumiem, kas ir pamata

4. punkta min€tajam prognozem.
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Dalibvalsts Komisijai pazino par jebkadam biitiskam izmainam informacija, kura tiek
pazinota saskana ar So pantu parskata laikposma pirmaja gada, lidz pec pedeja parskata

sniegSanas sekojosa gada 15. martam.

Dalibvalstis zino par visaktualakajam pieejamam prognozém. Ja dalibvalsts katru otro gadu
lIidz 15. martam neiesniedz pilnigas prognozu apléses un Komisija ir konstatéjusi, ka
attieciga dalibvalsts nevar noverst aplésu nepilnibas, kas konstatétas ar Komisijas KN vai
KK procediuram, Komisija, apsprieZoties ar attiecigo dalibvalsti, var sagatavot apléses, kas

vajadzigas, lai apkopotu Savienibas prognozes.

Dalibvalstis dara sabiedribai elektroniski pieejamas savas valsts prognozes par
siltumnicefekta gazu emisijam no avotiem un to piesaisti piesaistitajos kopa ar attiecigajiem
tehniskajiem zinojumiem, kas ir So prognozu pamata. Min&tajas prognozes biitu jaieklauj

izmantoto modelu un metodiskas pieejas apraksti, definicijas un pamata esoSie pien€mumi.
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6. nodala

Citas klimata parmainam bitiskas informacijas pazino$ana

15. pants

ZinoSana par valstu pielagoSanas pasakumiem

Dalibvalstis 1idz 2015. gada 15. martam un p&c tam reizi Cetros gados (termins saskanots ar
UNFCCC zinosSanas terminu) pazino Komisijai informaciju par saviem valsts pielagoSandas
planiem un strat€gijam, izklastot istenotas vai planotas darbibas, kuru merkis ir sekmeét
pielagosanos klimata parmainam. Minétaja informacija ieklauj galvenos mérkus un klimata
parmainu ietekmétu apstaklu kategorijas, uz kuram tie attiecas, pieméram, plidi, jiras limena

cel$anas, ekstrémas temperatiiras, sausums un Citi ekstrémi laikapstakli.
16. pants
Zino$ana par jaunattistibas valstim pieskirto finansu un tehnologisko atbalstu

1. Dalibvalstis sadarbojas ar Komisiju, lai Savieniba un tas dalibvalstis varétu laikus un
saskanoti zinot par jaunatfistibas valstim sniegto atbalstu atbilstosi piemérojamiem
attiecigiem UNFCCC noteikumiem, cita starpa izmantojot saskana ar UNFCCC
apstiprinatus kopigus formatus, un lai nodroSinatu, ka ikgadeja zinoSana tiek veikta lidz

30. septembrim.
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Ja ir vajadzigs vai prasits UNFCCC, daltbvalstis cenSas sniegt informaciju par finansu
plismam, pamatojoties uz ta sauktajiem "Riodezaneiro politikas raditajiem" ar klimata
parmainu mazinasanu saistitam atbalstam un ar pielagosanos klimata parmainam saistitam
atbalstam, kurus ieviesa ESAO Attistibas palidzibas komiteja, un metodisko informaciju, kas

attiecas uz RiodeZaneiro klimata parmainu raditaju metodikas TstenoSanu.

Ja tiek sniegta informdcija par mobilizetam privatam finanSu pliusmam, taja ieklauj zinas

par definicijam un metodem, kas izmantotas jebkuru kvantitativu raditaju noteikSanai.

Atbilstosi lemumiem, ko pienemusSas UNFCCC vai Kioto protokola struktiiras vai
struktiiras, kas izveidotas atbilstoSi no minétajiem dokumentiem izrietoSiem vai tos
aizstajoSiem noligumiem, informdcija par sniegto atbalstu ieklauj zinas par atbalstu
klimata parmainu mazinasSanai, pielagoSanai, kapacitates veidoSanai un tehnologiju

nodoSanai un, ja iespéjams, informdciju par to, vai finanSu resursi ir jauni un papildinosi.
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17. pants

ZinoSana par izsoles ien@mumu un projektu kreditu izlietojumu

Dalibvalstis 1idz katra gada 31. jalijam ("X gads") par X—1 gadu Komisijai iesniedz $adu

informaciju:
a)  detalizéts pamatojums, kas minéts Lémuma Nr. 406/2009/EK 6. panta 2. punkta;

b) informacija par to, ka X—1 gada izlietoti ienémumi, kurus dalibvalsts ieguvusi kvotu
izsol€s saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10. panta 1. punktu, tostarp informaciju par
tadiem ienemumiem, Kas izmantoti vienam vai vairakiem N0 minétas direktivas
10. panta 3. punkta noteiktajiem merkiem, vai par tadu ienemumu finansialas

vertibas ekvivalentu, un par darbibam, kas veiktas saskana ar minéto pantu;

c) informacija par to, ka atbilstigi dalibvalsts noteiktajam ir izlietoti visi ienémumi no
dalibvalsts aviacijas kvotu izsolém saskana ar Direktivas 2003/87/EK 3.d panta 1. vai

2. punktu; So informdciju sniedz saskana ar minétas direktivas 3.d panta 4. punktu;
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d) informacija, kas minéta Lémuma Nr. 406/2009/EK 6. panta 1. punkta b) apakspunkta,
un informacija par to, ka to iepirkuma politika veicina starptautiskas vienosanas par

klimata parmainam panaksanu;

() informacija par Direktivas 2003/87/EK 11.b panta 6. punkta pieméroSanu attieciba uz
projekta darbibam, kuras saistitas ar hidroelektroenergijas raZoSanu ar raZoSanas

Jjaudu, kas lielaka par 20 MW.

Izsolgs iegtitie ien@mumi, kas nav izlietoti laika, kad dalibvalsts iesniedz Komisijai zinojumu

saskana ar So pantu, tiek kvantificeti un ieklauti turpmako gadu zinojumos.

Dalibvalstis dara sabiedribai pieejamus zinojumus, kas iesniegti Komisijai saskana ar $o

pantu. Komisija viegli pieejama veida publisko par visu Savientbu apkopotu informaciju.

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros izklasta struktiiru, formatu un iesniegSanas
procediiras, ko dalibvalstis izmanto, pazinojot informaciju saskana ar So pantu. Sadus

istenoSanas aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta mineéto parbaudes procediiru.
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18. pants

Divgadu zinojumi un valstu pazinojumi

Savieniba un dalibvalstis UNFCCC sekretariata iesniedz divgadu zinojumus saskana ar
UNFCCC Ligumslédzejpusu konferences Lemumu 2/CP.17 (Lemums 2/CP.17) vai
turpmakiem UNFCCC struktiiru pienemtiem attiecigiem lemumiem un valstu pazinojumus

saskana ar UNFCCC 12. pantu.

Dalibvalstis Komisijai iesniedz UNFCCC sekretariata iesniegto valstu pazinojumu un

divgadu zinojumu Kkopijas.

7. nodala

Savienibas ekspertu veikta siltumnicefekta gazu emisiju izskatiSana

19. pants

Parskatu izskati$ana

Komisija veic vispusigu izskatiSanu attieciba uz valsts parskatu datiem, ko dalibvalstis
iesniegusas saskana ar §1s regulas 7. panta 4. punktu, lai noteiktu ikgad&jo emisiju sadales
apjomu, kas paredzéts Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. panta 2. punkta ceturtaja dala, nolitka
piemérot §ts regulas 20. un 27. pantu un lai parraudzitu dalibvalstu giitos panakumus,
sasniedzot to siltumnicefekta gazu emisiju samazinaSanas vai ierobezoSanas mérkus atbilstigi

Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. un 7. pantam gados, kad tiek veikta vispusiga izskatiSana.
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Sakot ar pazinotajiem datiem par 2013. gadu, Komisija veic ikgadeju I izskatiSanu attieciba
uz tiem dalibvalstu saskana ar §1s regulas 7. panta 1. punktu iesniegtajiem valstu parskatu
datiem, kas ir lietderigi, lai parraudzitu dalTbvalstuI siltumnicefekta gazu emisiju
samazinasanu vai ierobezosanu saskana ar Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. un 7. pantu un citiem
Savienibas tiesibu aktos noteiktiem siltumnicefekta gazu emisiju samazinajuma vai

ierobezojuma mérkiem. Dalibvalstis pilnigi iesaistas Saja procesa.
1. punkta minéta vispusiga izskatisana ietver:

a)  parbaudes, lai parliecinatos par iesniegtas informacijas parredzamibu, precizitati,

konsekvenci, salidzinamibu un pilnigumu;

b)  parbaudes, lai noteiktu gadijumus, kad parskata dati sagatavoti neatbilstosi UNFCCC

vadliniju dokumentacijai vai Savienibas noteikumiem; un

C)  attieciga gadijuma, apsprieZoties ar daltbvalstim, aprékinus par izskatiSanas rezultata

vajadzigajam tehniskajam korekcijam.

Ikgadeja izskatiSana ietver parbaudes, kas izklastitas 3. punkta a) apakSpunkta. Ja to ir
liigusi kada dalibvalsts péc apsprieSanas ar Komisiju vai ja parbaudes konstate biitiskas

problemas, piemeram,

a) jaiepriekSejas Savienibas vai UNFCCC parskatiSanas sniegtie ieteikumi nav istenoti

vai dalibvalsts nav izskaidrojusi kadus jautajumus, vai

b)  ja saistiba ar kadu no galvenajam kategorijam daltbvalsts parskata apleses ir parak

lielas vai mazas,

attiecigas daltbvalsts datu ikgadeja parskatiSanda ietver ari parbaudes, kas minétas
3. punkta b) apaksSpunkta, lai biitu iespejams veikt 3. punkta c) apakSpunkta izklastitos

aprekinus.
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Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka terminus un pasakumus vispusigas un
ikgadejas izskatiSanas veikSanai, kuras attiecigi minétas $a panta 1. un 2. punkta, tostarp §a
panta 3. un 4. punkta izklastitos uzdevumus, un cita starpd nodrosina piendcigu
apsprieSanos ar dalibvalstim par izskatiSanas secind@jumiem. Sadus istenoSanas aktus

pienem saskand ar 26. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

Komisija, pienemot stenosanas aktu, I nosaka kopgjo emisiju summu attiecigaja gada, kura,

pabeidzot attiecigo I izskatiSanu, izriet no korigétajiem parskatu datiem par katru dalibvalsti.

Piemérojot Lemuma Nr. 406/2009/EK 7. panta 1. punktu, izmanto datus par katru
dalibvalsti, kuri saskana ar Lemuma Nr. 406/2009/EK 11. pantu un Direktivas 2003/87/EK
19. pantu izveidotajos registros ir ieklauti diena, kas ir fetrus méneSus péc saskana ar §a panta
6. punktu pienemta istenosanas akta public€$anas dienas. Tas ietver izmainas min&tajos datos,

kuras konkréta dalibvalsts ir veikusi, izmantojot elastiguma iesp&jas saskana ar Lémuma

Nr. 406/2009/EK 3. un 5. pantu || .
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20. pants

Parrekinu sekas

Kad saskana ar 19. pantu ir pabeigta vispusiga parbaude par parskata datiem, kas attiecas uz
2020. gadu, Komisija saskana ar II pielikuma noteikto formulu aprékina parrékinato

siltumnicefekta gazu emisiju seku summu katrai dalibvalstij.

Neskarot §1s regulas 27. panta 2. punktu, Komisija cita starpa izmanto I summu, kas min&ta
§a panta 1. punkta, ierosinot emisiju samazinajuma vai ierobezojuma mérkus katrai

dalibvalstij laikposmam péc 2020. gada saskana ar Lémuma Nr. 406/2009/EK 14. pantu.

Komisija nekavégjoties public€ saskana ar 1. punktu veikto aprékinu rezultatus.
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8. nodala

ZinoSana par progresu Savienibas un starptautisko saistibu izpildé

21. pants

ZinoSana par progresu

Komisija, pamatojoties uz I informaciju, kas iesniegta saskanda ar $o regulu, un apspriezoties
ar dalibvalstim, katru gadu izveérteé Savienibas un tas dalibvalstu panakto progresu, nosakot,

vai ir giiti pietickami panakumi, lai izpilditu:

a)  saistibas saskana ar UNFCCC 4. pantu un Kioto protokola 3. pantu, kas plasak
izklastitas [emumos, kurus pienémusi UNFCCC Ligumslédz&ju pusu konference vai
UNFCCC Ligumslédzgju pusu konference, kas vienlaikus ir Kioto protokola pusu
sanaksme. S@du izvertéjumu balsta uz informaciju, kas pazinota saskana ar 7., 8.,

10. un 13.-17. pantu;

b)  pienakumus, kas noteikti Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. panta. Sa@du izvértéjumu balsta

uzg informaciju, kas pazinota saskana ar 7., 8., 13. un 14. pantu.

Komisija reizi divos gados izvert€ aviacijas kopg&jo ietekmi uz pasaules klimatu, tostarp
saistiba ar emisijam, kas nav COg, vai tas raditas sekas I , pamatojoties uz emisiju datiem,
kurus dalibvalstis iesnieguSas saskana ar 7. pantu, un attieciga gadijuma uzlabo minéto

1zvert€jumu, atsaucoties uz zinatnes sasniegumiem un gaisa satiksmes datiem.

Komisija 11dz katra gada 31. oktobrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu,

kura apkopoti 1. un 2. punkta paredzeto izvert§jumu secinajumi.
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22. pants

Zinojums par papildu laikposmu saistibu izpildei saskana ar Kioto protokolu

Eiropas Savieniba un katra dalibvalsts UNFCCC sekretariata iesniedz zinojumu par papildu
laikposmu ar Lémuma 13/CMP.1 3. punktu noteikto saistibu izpildei tad, kad minétais laikposms ir

beidzies.

9. nodala

Sadarbiba un atbalsts

23. pants

Sadarbiba starp dalibvalstim un Savienibu

Dalibvalstis un Savieniba nodro$ina pilnigu sadarbibu un koordinaciju sava starpa saistiba ar $aja

regula paredz&tajiem pienakumiem attieciba uz:

a) Savienibas siltumnicefekta gazu parskata izstradi un Savienibas siltumnicefekta gazu parskata

zinojuma sagatavoSanu atbilstigi 7. panta 5. punktam;

b)  Savienibas valstu pazinojuma sagatavosanu saskana ar UNFCCC 12. pantu un Savienibas
divgadu zinojuma sagatavoSanu saskana ar Lémumu 2/CP.17 vai turpmakiem UNFCCC

struktitru pienemtiem attiecigiem lemumiem;

c) UNFCCC un Kioto protokola noteiktam parskatiSanas un atbilstibas procedtiram atbilstosi
piemérojamiem lémumiem saskana ar UNFCCC vai Kioto protokolu, ka ari Savienibas
procedurai dalibvalstu siltumnicefekta gazu parskata izskatiSanai, kas minéta §is regulas

19. panta;
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d)  visam korekcijam saskana ar Kioto protokola 5. panta 2. punktu vai péc Savienibas
izskatiSanas procesa, kas min&ts §1s regulas 19. panta, vai citam izmainam parskatos un

parskatu zinojumos, kas iesniegti vai ir iesniedzami UNFCCC sekretariatam;
e) Savienibas aptuvena siltumnicefekta gazu parskata apkopoSanu saskana ar 8. pantu;

f) zinoSanu attieciba uz AAU, RMU, ERU, CER, pagaidu CER vai ilgtermina CER
norakstiSanu péc papildu laikposma, kas minéts Lémuma 13/CMP.1 14. punkta saistibu

izpildei saskana ar Kioto protokola 3. panta 1. punktu.

24. pants

Eiropas Vides agenttiras loma

Eiropas Vides agentiira palidz Komisijai tas darba, lai izpilditu 6.-9., 12.-19., 21. un 22. pantu

saskana ar tas gada darba programmu. Tas ietver palidzibu:

a)  apkopojot Savienibas siltumnicefekta gazu parskatu un sagatavojot ES siltumnicefekta gazu

parskata zinojumu;

b)  veicot kvalitates nodro$inasanas un kvalitates kontroles procediiras, lai sagatavotu Savienibas

siltumnicefekta gazu parskatu;
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9)

h)

)

sagatavojot apléses par datiem, kas nav ieklauti valsts siltumnicefekta gazu parskata;
veicot izskatiSanas;
sagatavojot aptuveno Savienibas siltumnicefekta gazu parskatu;

apkopojot informaciju, kuru dalibvalstis pazinojusas par politiku un pasakumiem, ka ari

prognozem;

veicot kvalitates nodros$inasanas un kvalitates kontroles procediiras attieciba uz informaciju,

ko dalibvalstis pazinojusSas par prognozeém, politiku un pasakumiem;
sagatavojot datu apl€ses par prognozém, kuras dalibvalstis nav pazinojusas;

apkopojot datus, kas nepiecieSami ikgad€jam zinojumam Eiropas Parlamentam un Padomei,

kuru sagatavo Komisija;

izplatot informaciju, kas savakta saskana ar So regulu, tostarp uzturot un atjauninot datubazi
par dalibvalstu klimata parmainu seku mazinaSanas politiku un pasakumiem un uzturot
Eiropas pielagosanas platformu klimata parmainam, kas attiecas uz klimata parmainu ietekmi,

to radito neaizsargatibu un pielagoSanos tam.
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10. nodala

Deleggsana

25. pants

Delegésanas isteno$ana

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 6., 7. un 10. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no ...*. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu velakais devinus
ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski
pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome

neiebilst pret Sadu pagarinajumu velakais tris méneSus pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6., 7. un 10. panta min&to
pilnvaru delegésanu. Ar lemumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg€sanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Véstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSus delegétos aktus.

*

OV: liigums ievietot $is regulas spéka stasandas datumu.
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4.  Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un

Padomei.

5. Saskana ar 6., 7. un 10. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja #ris ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par #ris

meénesiem.

11. nodala

Nobeiguma noteikumi

26. pants

Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz Klimata parmainu jautajumu komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas

(ES) Nr. 182/2011 nozime.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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27. pants

ParskatiSana

Komisija regulari parskata Saja regula noteikto parraudzibas un zino$anas noteikumu
atbilstibu turpmakiem lémumiem saistiba ar UNFCCC un Kioto protokolu vai citiem
Savienibas tiesibu aktiem. Turklat Komisija regulari izvérte to, vai norises saistiba ar
UNFCCC nerada situaciju, kad Saja regula noteiktie pienakumi vairs nav vajadzigi, nav
samerigi ar attiecigajiem ieguvumiem, ir japielago vai nav saderigi vai parklajas ar
zinoSanas prastbam saskana ar UNFCCC, un vajadzibas gadijuma iesniedz legislativa akta

priekSlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei.

Komisija lidz 2016. gada decembrim izskata, vai IPCC 2006. gada vadliniju par valstu
siltumnicefekta gazu parskatiem izmantoSanas ietekme vai bitisku izmainu de] UNFCCC
metodika, ko izmanto, nosakot siltumnicefekta gazu parskatu, nav radusies vairak neka

1 % atSkiriba dalibvalsts kopéjas siltumnicefekta gazu emisijas, uz kuram attiecas Lemuma
Nr. 406/2009/EK 3. pants, un var parskatit dalibvalstu gada emisiju sadales apjomus, ka
noteikts Lemuma Nr. 406/2009/EK 3. panta 2. punkta ceturtaja dala.
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28. pants

Atcel$ana

Ar So atcel Lemumu Nr. 280/2004/EK. Atsauces uz atcelto Iemumu uzskata par atsaucém uz $o

regulu un lasa saskana ar IV pielikuma pievienoto atbilstibas tabulu.
29. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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| PIELIKUMS
Siltumnicefekta gazes
Oglekla dioksids (CO>)
Metans (CHa)
Slapekla oksids (N20)
Séra heksafluorids (SFs)
Slapekla trifluorids (NF3)
Fluorogliudenrazi (HFC):
HFC-23 CHF3
HFC-32 CHzF;
HFC-41 CHsF
HFC-125 CHF.CFs
HFC-134 CHF.CHF2
HFC-134a CH:FCF3
HFC-143 CH:FCHF2
HFC-143a CHsCFs3
HFC-152 CH:FCH2F
HFC-152a CH3CHF:
HFC-161 CH3CH2F

HFC-227eaCF3CHFCF;
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HFC-236¢hCF3CF.CH2F
HFC-236eaCF3CHFCHF

HFC-236fa CF3CH2CFs

HFC-245fa CHF.CH.CF3
HFC-245caCH2FCF.CHF

HFC-365mfc ~ CH3CF.CH2CFs

HFC-43-10mee CFs3CHFCHFCF,CFs vai (CsH2F10)
Perfluorogliidenrazi (PFC):

PFC-14, perfluormetans, CF4PFC-116, perfluoretans, C2Fs
PFC-218, perfluorpropans, CsFg

PFC-318, perfluorciklobutans, c-CsFs
Perfluorcicklopropans c-CsFg

PFC-3-1-10, perfluorbutans, C4F1o

PFC-4-1-12, perfluorpentans, CsF1.

PFC-5-1-14, perfluorheksans, CsF14

PFC-9-1-18, CaoF1s
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Il PIELIKUMS
Parrekinato dalibvalsts siltumnicefekta gazu emisiju seku summa, kas mineta 20. panta 1. punkta

Parrekinato dalibvalsts siltumnicefekta gazu emisiju Seku summu aprékina péc $adas formulas:

N altiom — eiom — (b~ eiia)]

kur:

-1 I ir dalibvalsts ikgadgjais emisiju sadales apjoms "i"* gada, kas noteikts saskana ar
Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. panta 2. punkta ceturto daJu un 10. pantu un kas vai nu noteikts
2012. gada, vai attieciga gadijuma noteikts 2016. gada, pamatojoties uz parskatisanu, kura

veikta saskand ar $is regulas 27. panta 2. punktu un atbilstigi Lemuma Nr. 406/2009/EK
31. panta 2. punktam;

— ti2022 ir dalibvalsts ikgad€jais emisiju sadales apjoms "i" gada saskana ar

Lémuma Nr. 406/2009/EK 3. panta 2. punkta ceturto dalu un 10. pantu, ka tas biitu aprékinats, ja ka
ievaddati tiktu izmantoti izskatita parskata dati, kas iesniegti 2022. gada;

— ej ir dalibvalsts siltumnicefekta gazu emisijas par "i" gadu, kas noteiktas atbilstigi Komisijas

pienemtiem aktiem saskana ar 19. panta 6. punktu péc ekspertu veikta parskata izskatiSanas

"|" gada.
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11 PIELIKUMS

Ikgadejo raditaju saraksts

1. tabula: prioritaro raditaju saraksts '

Nr.

Nomenklatiira —
Eurostat energetikas
efektivitates raditaji

Raditajs

Numerators/denominators

NORADES /DEFINICIJAS %°

Kopeéja CO: emisiju intensitate attiectba

CO: emisijas kopa, kt

COz emisijas kopa (neieklaujot zemes izmantoSanu, zemes izmantoSanas mainu

1 MAKRO uz IKP. tmilions euro un mezsaimniecibu), ka zinots KZF.
' ! IKP, miljardos euro (EC95) lek$zemes kopprodukts nemainigas 1995. gada cends (avots: valstu parskati).
CO» emisiias no enersiias paterina. kt COz2 emisijas no fosila kurinama sadegsanas (IPCC avota kategorija
2 MAKRO BO Ar energiju saistita CO2 emisiju g Y syasp o 1A, sektorala pieeja).
intensitate attiectbd uz IKP, Umiljons euro IKP, miljardos euro (EC95) Iek$zemes kopprodukts nemainigas 1995. gada cends (avots: valstu parskati).
COz emisijas no fosila kurinama sadegSanas visas transporta darbibas
CO, emisiias no viealaiiem saistiba ar vieglajiem automobiliem (automobili, kas paredzeti galvenokart
au thobilJiem it gla personu parvadasanai ar vietu skaitu 12 pasaZieriem vai mazak;
3 TRANSPORTS CO N transportlidzekla bruto svars 3900 kg vai mazak — IPCC avota kategorija
1A3Di).
Vieglo automobilu nobraukto Vieglo automobilu nobraukto kilometru skaits (avots: transporta statistika).
kilometru skaits, Mkm Piezime: Ja iespéjams, darbibas datiem jabiit saskanotiem ar emisiju datiem.
pej J ! /i
! Dalibvalstis zino par numeratoru un denominatoru, ja tie nay ietverti kopéja zinojuma formata (KZF).
2 Dalibvalstim ir jaievéro $is nordades. Ja tas nevar ieverot tiesi Sis norades vai ja numerators un denominators nav pilniba konsekventi,
daltbvalstim tas biitu skaidri janorada.
3

Atsauces uz IPCC avota kategorijam attiecas uz dokumentu "I|PCC (1996. g.) — Parskatitas |PCC 1996. gada vadlinijas par valstu
siltumnicefekta gazu parskatiem"'.
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Nr.

Nomenklatiira —
Eurostat energetikas
efektivitates raditaji

Raditajs

Numerators/denominators

NORADES /DEFINICIJAS 23

Ar energiju saistita CO2 emisiju

CO:z2 emisijas no ripniecibas, kt

Emisijas no fosila kurinama sadegSanas parstrades riipniecibd, bitvnieciba
un izraktuves un karjeros (iznemot akmenoglu raktuves un naftas un gazes
ieguvi), ieskaitot sadedzinasanu elektroenergijas un siltuma razoSanas
nolitka (IPCC avota kategorija 142). Energiju, ko ripnieciba izmanto
transportam, biitu jaieklauj nevis Saja sadala, bet gan pie transporta

RUPNIECIBA Al . Lo . raditajiem. Saja sadald ir jaietver emisijas, kas riipnieciba rodas no
intensitate ripnieciba, t/Mio euro X s C v~
visurgdjéjiem un citam parvietojamam masinam.
Bruto pievienota vértiba kopéja Bruto pievienota vertiba nemainigas 1995. gada cends parstrades riipniecibas
viipnieciba, miljardos euro (EC95) nozares (NACE 15-22, 24-37), biivniectba (NACE 45) un raktuves, un
’ karjeros (iznemot akmenoglu raktuves un naftas un gazes ieguvi) (NACE
13-14) (avots: valstu parskati).
COz2 emisijas no fosila kurinama COz emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas majsaimniecibas (1PCC
MAJSAIMNIECIBA | Specifiskas CO2 patérina majsaimniecibas, kt avota kategorija 1A4b).
SA1l emisijas, t/dzivojama maja Pastavigi apdzivotu dzivojamo maju

kopums, 1 000

Pastavigi apdzivotu dzivojamo maju kopums.

PAKALPOJUMI A0

CO: emisiju intensitate komercialajia un
iestazu sektora, t/Mio euro

CO:2 emisijas no fosila kurinama
paterina komercialaja sektora un
iestazu sektora, kt

COz: emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas komercialdas un iestaZu
ekas publiskaja un privataja sektora (IPCC avota kategorija 1A4a).
Transportam izmantoto energiju pakalpojumu nozaré biitu jaieklauj nevis
Saja sadala, bet gan pie transporta raditajiem.

Pakalpojumi ar bruto pievienoto
vertibu, miljardos euro (EC95)

Bruto pievienota vertiba nemainigas 1995. gada cends pakalpojumos
(NACE 41, 50, 51, 52, 55, 63, 64, 65, 66, 67, 70, 71, 72, 73, 74, 75,
80, 85, 90, 91, 92, 93, 99) (avots: valstu parskati).

TRANSFORMACIJA
BO

Specifiskas CO2 emisijas no
publiskam un pasraZotdju spekstacijam,
T

COz2 emisijas no publiskam un
pasraZotdju termoelektrostacijam, kt

COz2 emisijas no visa fosila kurinama sadedzinaSanas bruto elektroenergijas
un siltuma raZoSanai publiskajas un paSraZotaju termoelektrostacijas un
kogeneracijas stacijas. Nav ieklautas emisijas no siltumenergijas (tikai)
raZoSanas stacijam.

Visi produkti — izlaide publiskas un
pasraZotaju termoelektrostacijas, PJ

Tresam personam (kogeneracijas stacijam — CHP), pardota bruto
elektroenergija un siltums, kas saraZots publiskas un paSrazotaju
termoelektrostacijas un kogeneracijas stacijas. Nav ietverta izlaide no
siltumenergijas (tikai) raZoSanas stacijam.

Publiskdas termoelektrostacijas(ka pamatdarbibu) razo elektroenergiju (un
siltumu) pardoSanai tresSam personam. Tas var biit privats vai publisks
ipasums. PaSraZotdju termoelektrostacijas raZo elektroenergiju (un siltumu)
pilniba vai daleji savai izmantoSanai, veicot to ki darbibu pamatdarbibas
atbalstam. Bruto elektroenergijas raioSana tiek merita pie galveno
transformatoru izejas, t.i., tiek ieklauts elektroenergijas paterins iekartas
paligierices un transformatoros (avots: energijas bilance).
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2. tabula: papildu prioritaro raditaju saraksts *

Nr.

Nomenklatiira —
Eurostat energetikas
efektivitates raditaji

Raditajs

Numerators/denominators

NORADESIDEFINICIIAS?

TRANSPORTS DO

CO:2 emisijas no kravas transporta
uz cela, kt

COz emisijas no fosila kurinama sadegSanas visam transporta

darbibam saistiba ar viegliem kravas transportlidzekliem (transportlidzekli ar
bruto svaru 3900 kg vai mazak, kas paredzeti galvenokart vieglas kravas
parvadasanai, vai kuriem ir ipaSas iezimes, pieméram, Cetru ritenu piedzina,
lai veiktu darbibas arpuscela apstaklos — IPCC avota kategorija 1A3bii) un
smagajiem kravas transportlidzekliem (jebkurs transportlidzeklis ar bruto
svaru 3900 kg vai vairak un kas paredzets galvenokart smagas kravas
transportesanai — \PCC avota kategorija 1A3biii, iznemot autobusus).

Kravas transports uz cela, Mtkm

Vieglajos kravas un smagajos kravas transportlidzeklos transportéto tonnu-
kilometru skaits; viena tonna-kilometrs atbilst vienas tonnas transportesanai
pa celu viena kilometra attalumda (avots: transporta statistika).

Piezime: Ja iespejams, darbibas datiem vajadzetu but saskanotiem ar emisiju
datiem.

RUPNIECIBA Al.1

Kopéja CO: emisiju intensitate — dzelzs
un terauda ripniectba, t/miljons euro

Kopéjas CO; emisijas no dzelzs un
terauda riipniecibas, kt

COz2 emisijas no fosila kurinama sadedzinasamas dzelzs un térauda raZoSanda,
ieskaitot kurinama sadegSanu elektroenergijas un siltuma raZoSanas nolika
(IPCC avota kategorija 1A2a), no dzelzs un terauda raZoSanas procesa
(IPCC avota kategorija 2C1) un no dzelzs sakauséjumu raZoSanas procesa
(IPCC avota kategorija 2C2).

Bruto pievienota vértiba — dzelzs un
terauda riipnieciba, miljardos euro
(EC95)

Bruto pievienota vertiba nemainigas 1995. gada cends dzelzs un terauda
un dzelzs sakauséjumu raZosana (NACE 27.1), caurulu raZoSana (NACE
27.2), cita veida dzelzs un térauda pirmaja parstrades procesa (NACE
(27.3), dzelzs lieSana (NACE 27.51) un téerauda liesana (NACE 27.52)
(avots: valstu parskati).

RUPNIECIBA A1.2

Ar energiju saistita CO> emisiju
intensitate — kimijas ritpnieciba,
t/miljons euro

Ar energiju saistita CO; intensitate
kimijas riipnieciba, kt

COz2 emisijas no fosila kurinama sadegSanas kimisko vielu un kimisko
produktu raoSana, ieskaitot kurinama sadegSanu elektroenergijas un siltuma
rafoSanas nolika (IPCC avota kategorija 1A2c).

Bruto pievienota vertiba kimijas
rigpnieciba, miljardos euro (EC95)

Bruto pievienota vertiba nemainigas 1995. gada cends kimisko vielu un
kimisko produktu raZoSana (NACE 24) (avots: valstu parskati).

N

Dalibvalstis zino par numeratoru un denominatoru, ja tie nav ietverti KZF.
Dalibvalstim ir jaievero $ts norades. Ja tas nevar ieverot tiesi §is norades vai ja numerators un denominators nay pilniba konsekventi,
daltbvalstim tas biitu skaidri janorada.
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Nomenklatiira —

emisijas cementa rijpnieciba, t/t

materialiem, kt

Nr. Eurostat energétikas | Raditajs Numerators/denominators NORADESIDEFINICIIAS®
efektivitates raditaji
... o - Ar energiju saistitas CO2 emisijas COz2 emisijas no degvielas sadegSanas metalu nesaturo$u mineralproduktu
Ar energiju saistita CO2 emisiju . . . Vo . . A .
. i . . stikla, keramikas un celtniecibas raZoSana (NACE 26), ieskaitot sadedzinasanu elektroenergijas un siltuma
_ ~ intensitate — stikla, keramikas un materidlos. kt ratosanas nolika
4 RUPNIECIBA A1.3 celtniecibas materialu riipnieciba, Bruto iev;'enotd vorfiba - stikla :
t/miljons euro p L L Bruto pievienota vértiba nemainigas 1995. gada cends metalu nesaturosu
keramikas un celtniecibas materialu minerdalproduktu raZoSana (NACE 26) (avots: valstu parskati)
ripniectba, miljardos euro (EC95) P < ' P :
COz2 emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas dzelzs un térauda raZoSand,
Specifiskas CO2 emisijas no Kopéjas CO; emisijas no dzelzs un lesfflzt_ot Il'c:)uétct:tama sakdedzmafal;t:1 ;Iektroe;et;gl]as un stlt:ma raloSanas
5 RUPNIECIBA C0.1 dzelzs un terauda ripniecibas terauda raZoSanas, kt nolika ( avota kategorya @), no dzelzs un terau @ racosanas
: t ’ ’ procesa (IPCC avota kategorija 2C1) un no dzelzs sakausejumu raZoSanas
procesa (IPCC avota kategorija 2C2).
Skabekla terauda raZoSana, kt Skabekla terauda raZoSana (NACE 27) (avots: raZoSanas statistikas dati).
Ar energiju saistitas CO2 emisijas no | CO2 emisijas no degvielas sadedzinasanas metalu nesaturosu
6 ROPNIECIBA C0.2 Specifiskas, ar energiju saistitas CO> stikla, keramikas un celtniecibas mineralproduktu raoSana (NACE 26), ieskaitot sadedzinaSanu

elektroenergijas un siltuma razoSanas noliikos.

Cementa raZoSana, kt

Cementa raZoSana (NACE 26) (avots: rafoSanas statistikas dati).
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3. tabula: papildraditaju saraksts

Nr.

Nomenklatiura —
Eurostat energetikas
efektivitates raditaji

Raditajs

Numerators/denominators

Norades/definicijas

TRANSPORTS BO

Specifiskas, ar dizeldegvielu
saistitas CO2 emisijas no vieglajiem
automobiliem, g/100 km

CO2 emisijas no vieglajiem
automobiliem, kurus darbina ar
dizeldegvielu, kt

COz emisijas no dizeldegvielas sadegSanas visas transporta jomas darbibas
saistiba ar vieglajiem automobiliem (automobili, kas paredzeti galvenokart
personu parvadasanai ar vietu skaitu 12 pasaZieriem vai mazak;
transportlidzekla bruto svars — 3900 kg vai mazak — |PCC avota kategorija
1A3bi tikai dizeldegvielai).

Ar dizeldegvielu darbinamo vieglo
automobilu nobraukto kilometru
skaits, miljonos km

Tikai ar dizeldegvielu darbinamo vieglo automobilu, kam atlauts izmantot
publiskus transportam atvertus celus, nobraukto kilometru skaits,
(avots: transporta statistikas dati).

TRANSPORTS B0

Specifiskas, ar benzinu saistitas
COz emisijas no vieglajiem
automobiliem, g/100 km

COz emisijas no vieglajiem
automobiliem, kurus darbina ar
benzinu, kt

COz2 emisijas no benzina sadegSanas visas transporta jomas darbibas saistiba
ar vieglajiem automobiliem (automobili, kas paredzeéti galvenokart personu
parvadasanai ar vietu skaitu 12 pasaZieriem vai mazak; transportlidzekla
bruto svars — 3900 kg vai mazak — |PCC avota kategorija 1A3bi tikai
benzins).

Ar benzinu darbinamo vieglo
automasinu nobraukto kilometru
skaits, miljonos km

Tikai ar benzinu darbinamo vieglo automobilu, kam atlauts izmantot
publiskus transportam atvértus celus, nobraukto kilometru skaits
(avots: transporta statistika).

TRANSPORTS CO

Specifiskas CO2 emisijas no
vieglajiem automobiliem, t/pkm

CO2 emisijas no vieglajiem
automobiliem, kt

COz2 emisijas no fosila kurinama sadegSanas visds transporta jomas
darbibds saistiba ar vieglajiem automobiliem (automobili, kas paredzeti
galvenokart personu parvadasanai ar vietu skaitu 12 pasaZieriem vai mazak;
transportlidzekla bruto svars — 3900 kg vai mazak — IPCC avota

kategorija 1A3bi).

PasaZieru parvadajumi automobilos,
Mpkm

Viegla automobila parvadato pasaZieru skaits attieciba uz nobrauktajiem
kilometriem; viens pasaZieru kilometrs ir viena pasaZiera transportéSana
viena kilometra attaluma (avots: transporta statistikas dati).

Piezime: Ja iespéjams, darbibas datiem ir jabiit saskanotiem ar emisiju
datiem.
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Nr.

Nomenklatiira —
Eurostat energetikas
efektivitates raditaji

Raditajs

Numerators/denominators

Norades/definicijas

TRANSPORTS E1

Specifiskas gaisa transporta
emisijas, t/pasaZieris

CO:z2 emisijas no vieteja gaisa
transporta, kt

COz: emisijas no vietéja gaisa transporta (komerciala, privata,

lauksaimniectbas u.c.), ieskaitot pacelSanos un nolaisanos (IPCC avota
kategorija 143aii). Netiek ieklauta degvielas izmantoSana lidostas zemes
transportam. Neieklaut ari degvielu stacionarai sadedzinaSanai lidostas.

Vietéja gaisa transporta pasaZieri,
miljoni

Personu skaits, kas veic celojumu gaisa, neieskaitot personas, kas lidojuma
laika veic dienesta pienakumus un salona apkalpes loceklus (tikai vietéja
aviacija) (avots: transporta statistikas dati).

Piezime: Ja iespéjams, darbibas datiem vajadzétu biit saskanotiem ar emisiju
datiem.

RUPNIECIBA Al1.4

Ar energiju saistita CO2 emisiju
intensitate — partikas, dzérienu
un tabakas ripnieciba, t/miljons
euro

Ar energiju saistitas CO2 emisijas
partikas riipnieciba, kt

COz: emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas partikas produktu,
dzerienu un tabakas produktu raZoSana, ieskaitot sadedzinasanu
elektroenergijas un siltuma rafo$anas nolikos (IPCC avota kategorija 1A2¢).

Bruto pievienota vertiba — partikas,
dzerienu un tabakas riipnieciba,
miljonos euro (EC95)

Bruto pievienota vertiba nemainigas 1995. gada cenas partikas produktu
un dzerienu, (NACE 15) un tabakas produktu rafo$ana (NACE 16) (avots:
valstu parskati).

RUPNIECIBA Al.5

Ar energiju saistita CO2 emisiju
intensitate — papira un poligrifijas
riipnieciba, t/miljons euro

Ar energiju saistitas CO2 emisijas
papira un poligrdfijas riipnieciba, kt

CO: emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas celulozes, papira un
papira produktu raZoSand, ka ari ierakstu publicéSand, drukasana

un pavairo$and, ieskaitot emisijas no sadedzinasSanas elektroenergijas un
siltuma rafoSanas nolika (IPCC avota kategorija 1A2d).

Bruto pievienota vertiba — papira un
poligrifijas ripnieciba, miljonos euro
(EC95)

Bruto pievienota vertiba nemainigas 1995. gada cenas celulozes, papira un
papira produktu raZoSana (NACE 21) un ierakstu publicéSana,
drukasana un pavairosana (NACE 22) (avots: valstu parskati).

MAJSAIMNIECIBA
S A0

Specifiskas CO2 emisijas no
telpu apsildes majsaimniecibas,
t/m?

CO2 emisijas no telpu apsildes
mdjsaimniecibas, kt

COz2 emisijas no degvielas sadegSanas telpu apsildei majsaimniecibds.

Pastavigi apdzivoto dzivojamo maju
platiba, miljonos m?

Pastavigi apdzivoto dzivojamo éku kopeéja platiba.
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Nomenklatiira —

termoelektrostacijas, PJ

Nr. Eurostat energétikas Raditajs Numerators/denominators Norades/definicijas
efektivitates raditaji
CO:2 emisijas no telpu apsildes COz emisijas no fosila kurinama sadedzinaSanas telpu apsildei komercialas
8 PAKALPOJUMI BO Specifiskas COz emisijas no telpu apsildes | komercialaja un iestaZu sektora, kt un iestazu ekas publiskaja un privataja sektora.
komercialaja un iestazu sektora, kg/m? Dienesta eku plafiba, miljonos m? Dienesta eku kopéja platiba (NACE 41, 50, 51, 52, 55, 63, 64, 65, 66, 67, 70,
71,72, 73,74, 75, 80, 85, 90, 91, 92, 93, 99).
COz2 emisijas no visa fosila kurinama sadedzinasSanas bruto elektroenergijas
COz2 emisijas no publiskam un siltuma rafoSanda publiskajas termoelektrostacijas un kogeneracijas
termoelektrostacijam, kt stacijas (IPCC avota kategorija 1A1ai un 141aii). Nav ieklautas emisijas no
siltumenergijas (tikai) rafoSanas stacijam.
TreSam personam (kogeneracijas stacijam — CHP) pardota bruto
9 TRANSFORMACIJA | Specifiskas CO2 emisijas no elektroenergija un siltums, kas saraZots publiskas termoelektrostacijas un
Do publiskam speékstacijam, t/TJ kogeneracijas stacijas. Nav ieklauta izlaide no siltumenergijas (tikai)
Visu produktu izlaide publiskas razoSanas stacijam. Publiskas termoelektrostacijas (ka pamatdarbibu) raZo
termoelektrostacijas, PJ elektroenergiju (un siltumu) pardoSanai treSam personam. Tas var biit privats
vai publisks ipaSums. Bruto elektroenergijas raZoSana tiek mérita pie galveno
transformatoru izejas, t.i., ir ieklauts elektroenergijas paterins iekartas
paligierices un transformatoros (avots: energijas bilance).
COz2 emisijas no visas fosila kurinama sadedzinasanas bruto elektroenergijas
CO2 emisijas no pasraotajiem, kt ;ttr:l ;;l‘;z;ma raZoSanai pasrazotdju termoelektrostacijas un kogeneracijas
- - Tresam personam (kogenerdacijas stacijam — CHP) pardota bruto
10 TRANSFORMACIJA Sp'fc"i's"ff? CO: emisijas no elektroenergija un siltums, kas saraZots pasraZotdaju termoelektrostacijas un
EO pasrazotajiem, VTJ Visu produktu izlaide paSrazotaj kog dcijas stacijas. PaSraZotaju t lektrostacij f0 elekt
produktu izlaide paSraZotaju ogenerdcijas stacijas. PaSraZotaju termoelektrostacijas raZo elektroenergiju

(un siltumu) pilniba vai daléji savai izmantoSanai un to veic ka darbibu, kas
atbalsta pamatdarbibu. Bruto elektroenergijas raZoSana tiek mérita pie
galveno transformatoru izejas, t.i., ir ieklauts elektroenergijas paterins
iekartas paligiericés un transformatoros (avots: energijas bilance).
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Nr.

Nomenklatiira —
Eurostat energetikas
efektivitates raditaji

Raditajs

Numerators/denominators

Norades/definicijas

11

TRANSFORMACIJA

Oglekla dioksida emisiju intensitate
kopéja energijas raioSana, t/'TJ

CO: emisijas no klasiskas energijas
raZoSanas, kt

COz2 emisijas no visa fosila kurinama sadedzinasanas bruto elektroenergijas
un siltuma raZoSanai publiskajas termoelektrostacijas un kogenerdacijas
stacijas, un pasrazotdju termoelektrostacijas un kogenerdacijas stacijas. Nav
ietvertas emisijas no siltumenergijas (tikai) raZoSanas stacijam.

Visu produktu izlaide publiskajas un
pasraZotdju elektrostacijas, PJ

TreSam personam (kogeneracijas stacijam - CHP) pardota bruto
elektroenergija un siltums, kas saraZots publiskas un pasraZotdju spékstacijas
un kogenerdcijas stacijas. Ietver elektroenergijas raZoSanu no atjaunojamu
energoresursu avotiem un kodolenergiju (avots: energijas bilance).

12

TRANSPORTS

Transportlidzek]u oglekla dioksida emisiju

intensitate, t/TJ

CO:z2 emisijas no transportlidzekliem,
kt

CO2 emisijas no fosila kurinama visas transporta jomas darbibas
(IPCC avota kategorija 1A3).

Kopéjais energijas galapaterins no
transportlidzekliem, PJ

Ietver kopéjo energijas galapaterinu transporta joma no visiem energijas
avotiem (ieskaitot biomasu un elektribas patérinu) (avots: energijas bilance).

13

RUPNIECIBA C0.3

Specifiskas, ar energiju saistitas
CO:z2 emisijas papira
riipnieciba, t/t

Ar energiju saistitas CO2 emisijas
papira un poligrdfijas riipnieciba, kt

COz2 emisijas no fosila kurinama sadedzinasanas celulozes, papira un
papira produktu raZoSand un ierakstu publiceSana, drukaSanda un
pavairoSand, ieskaitot emisijas no sadedzinasanas, kas rodas elektribas un
siltuma raZoSanas nolika (IPCC avota kategorija 1A2d).

Papira raZoSanas apjoms, kt

Papira raZoSanas apjoms (NACE 21) (avots: rafoSanas statistika).

14

RUPNIECIBA

CO: emisijas no riipniecibas
nozares, kt

Emisijas no fosila kurinama sadedzinaSanas parstrades ripnieciba,
bitvniecibd, raktuves un karjeros (iznemot akmenoglu raktuves un naftas un
gazes ieguvi), ieskaitot sadedzinasanu elektribas un siltuma razoSanas
nolika. (IPCC avota kategorija 142). Energiju, ko izmanto riipniecibas
transportam, biitu jaietver nevis Saja sadala, bet gan pie transporta
raditajiem. Saja sadald biitu jaieklauj emisijas, kas riipnieciba rodas no

Kopéjais energijas galapateérin§ no
ripniecibas, PJ

Ietver rapniecibas kopéjo energijas galapatérinu no visiem energijas avotiem
(ieskaitot biomasu un elektribas paterinu) (avots: energijas bilance).

15

MAJSAIMNIECIBAS

CO2 emisijas no majsaimniecibam, kt

COz2 emisijas no fosila kurinamad sadedzinasanas mdajsaimniectbas (IPCC
avota kategorija 1A4b).

Kopéjais energijas galapaterins no
mdjsaimniectbam, PJ

Ietver majsaimniecibu kopéjo energijas galapatérinu no visiem energijas
avotiem (ieskaitot biomasu un elektribas patérinu) (avots: energijas
bilance).
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IV PIELIKUMS

Atbilstibas tabula
Lémums Nr. 280/2004/EK Siregula
1. pants 1. pants
2. panta 1. punkts 4. panta 1. punkts
2. panta 2. punkts -
2. panta 3. punkts 4. panta 3. punkts
3. panta 1. punkts 7. panta 1. punkts un 7. panta 3. punkts
3. panta 2. punkts 13. panta 1. punkts un 14. panta 1. punkts
3. panta 3. punkts 12. panta 3. punkts
4. panta 1. punkts 6. pants
4. panta 2. punkts -
4. panta 3. punkts 24. pants
4. panta 4. punkts 5. panta 1. punkts
5. panta 1. punkts 21. panta 1. punkts
5. panta 2. punkts 21. panta 3. punkts
5. panta 3. punkts -

75




Leémums Nr. 280/2004/EK Siregula
5. panta 4. punkts -
5. panta 5. punkts 22. pants
5. panta 6. punkts -
5. panta 7. punkts 24. pants

6. panta 1. punkts

10. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts

10. panta 3. punkts

7. panta 1. punkts

7. panta 2. punkts

11. panta 1. punkts un 11. panta 2. punkts

7. panta 3. punkts

8. panta 1. punkts

23. pants

8. panta 2. punkts

7. panta 4. punkts

8. panta 3. punkts

9. panta 1. punkts 26. pants
9. panta 2. punkts -
9. panta 3. punkts -
10. pants
11. pants 28. pants
12. pants 29. pants

76




